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Lieferumfang

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit cllen
Bedienungs- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur
spdteren Referenz quf. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

WICHTIG,  FUR  SPATERE  BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!
Zeichenerkldrung

o HeiBklebepistole 20 W/ 170 °C

o Inkl. 6 transparenten HeiBklebesticks

o Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
Uberprufen Sie das Produkt auf Transportschaden.
Nehmen Sie ein beschddigtes Produkt nicht in Betrieb! Im
Schadensfall ~ wenden  Sie  sich  bitte an  eine
Kaufland-Filiale.

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder auf

der Verpackung verwendet.

@ |LI!| EIﬂ Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahmel

Warnung!

A\

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit mittlerem Risikograd, die, wenn sie nicht

vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

Achtung!

©

Mit  diesem  Symbol

‘)
m

zusdtzlichen Schutz doppelt isoliert.

8 O] )

Dieses Signalwort warnt vor maglichen Sachschdden.
gekennzeichnete
Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

Produkte erfdllen alle  anzuwendenden

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte ddrfen nur in Innenréiumen betrieben werden.
Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Gerdte, die der Schutzklasse Il entsprechen. Fr

Elektrogerdte gehdren nicht in den Hausmdll.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn das Netzkabel beschddigt, verwickelt oder
durchtrennt wude. Ziehen Sie vor allen Arbeiten an dem Gerdt den Netzstecker.
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@ Achtung! Bewahren Sie Verpackungsteile (Plastikbeutel, Pappkartons, Styropor usw,) aus
</ Sicherheitsgrinden auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Erstickungsgefahr!

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden. Fir
einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur far den dafir vorgesehenen Verwendungszweck. Andere Verwendungen
oder Verdnderungen am Produkt gelten als nicht bestimmungsgemdB und kdnnen zu Verletzungen und
Beschddigungen flhren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schaden Ubernimmt der
Hersteller keine Haftung. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Die HeiBklebepistole ist dazu vorgesehen, Materialien wie Papier, Holz, Pappe, Kunststoff, Leder, Keramik, Glas
und Textilien zu kleben. Die Klebefldchen sollten sauber, trocken und frei von Fett sein. Das Gerdt ist nur zum
Gebrauch im Haushalt vorgesehen.

Sicherheit von Kindern und Personen

Warnung'

o Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit Verpackungsmateriall Es besteht Erstickungsgefahr, Kinder
unterschdtzen hdufig die Gefahren! Lebens- und Verletzungsgefahr fur Kleinkinder und Kinder!

« Vorsicht Verletzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschddigt sind. Beschddigte Teile konnen die Sicherheit und Stabilitat
beeinflussen.

o Aligemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie vor der Benutzung auf die Stabilitdt des Produktes. Benutzen Sie das Produkt sachgerecht und
nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich. Samtliche Bestandteile sind von offenem Feuer fernzuhalten.

Sicherheitshinweise

o ACHTUNG! Dieses Werkzeug muss auf seinen Stander aufgelegt werden, wenn es nicht in Gebrauch ist.

o Setzen Sie das Produkt niemals hohen Temperaturen und Feuchtigkeit aus, da sonst das Produkt
Schaden nehmen kann.

o Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von Personen mit verringerten
physischen,sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder ddrfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung ddrfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

Wenn das Netzkabel beschddigt ist, mussen Sie es vom Hersteller, einem qutorisierten Servicezentrum
oder anderem qualifizierten Personal ersetzen lassen, um Sicherheitsgefahrdungen zu vermeiden.

o Uberprufen Sie regelmdBig das Netzkabel auf Schaden. Wenn das Netzkabel beschddigt ist, miissen Sie
es vom Hersteller, einem autorisierten Servicezentrum oder anderem qualifizierten Personal ersetzen
lassen, um jegliche Verletzungsgefahr zu vermeiden.

3




@

Bedienungsanleitung

Das Gerdt muss an eine Netzsteckdose mit folgenden Leistungsparametern angeschlossen werden: 220-240 V~ 50 Hz
Tauchen Sie den Stecker, das Netzkabel oder das Gerdt nie in Wasser oder andere Flissigkeiten, damit
ein Stromschlag verhindert wird,

Lassen Sie ein eingeschaltetes Gerdt nicht unbeaufsichtigt. Ziehen Sie das Netzkabel aus der
Netzsteckdose, wenn das Gerdt nicht in Gebrauch ist oder bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Nutzen Sie das Gerdt gemdB den Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch.

Bertihren Sie das elektrische Gerdit nicht, wenn es ins Wasser gefallen oder nass geworden ist. Ziehen Sie
sofort den Stecker des Gerdts heraus.

Achtung! Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten, wenn Sie es reinigen oder
bedienen. Tauchen Sie das Gerdt nie ins Wasser

Ziehen oder tragen Sie das Gerdt nicht am Kabel und benutzen Sie das Kabel nicht als Griff. Stellen Sie
sicher, dass das Netzkabel nicht in der Tur eingeklemmt wird, und ziehen das Kabel nicht ber scharfe
Kanten. Halten Sie das Netzkabel von heiBen Oberfldchen fern.

Entfernen Sie nie das Gerdt aus der Netzsteckdose, indem Sie an dessen Netzkabel ziehen. Stellen Sie sicher,
dass Sie am Stecker und nicht am Kabel ziehen, wenn Sie das Gerdt aus einer Netzsteckdose ziehen.
Berthren Sie den Stecker oder das Gerdt nicht mit nassen Handen.

Achtung! Verbrennungsgefahr! Wahrend des Betriebs werden die HeiBklebepistole und insbesondere
dessen Duse sehr heiB. Seien Sie GuBerst vorsichtig, wenn Sie die HeiBklebepistole benutzen, und
berdihren Sie nur den Griff des Gerdts, wenn es in Gebrauch ist.

Achtung! Verbrennungsgefahr! Der aus dem Gerdt kommende Klebstoff ist sehr heiB. Beriihren Sie nie
den heiBen geschmolzenen Klebstoff. Warten Sie, bis er abgekuhlt ist.

Trennen Sie das Gerdt vor der Reinigung oder, wenn es nicht in Gebrauch ist, immer vom Stromnetz.
Legen Sie das Gerdt auf einer hitzebestandigen Oberfldche ab, wenn es heiB ist, und decken Sie es nie
mit einem Handtuch, Kleidung usw. ab.

Versuchen Sie nicht, das Gehduse der HeiBklebepistole zu 6ffnen oder irgendwelche Teile des Gerdts zu
demontieren.

Bewahren Sie das Benutzerhandbuch und, falls méglich, die Verpackung auf

Tragen Sie immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie das Gerdt nutzen.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerdt
vorsichtig heraus. Stellen Sie sicher, dass die Verpackung
komplett ist und deren Inhalte nicht beschadigt sind.
Uberprifen Sie, ob Plastikteile beschddigt sind und das
Netzkabelintakt ist. Falls irgendein Teil beschddigt ist oder
fehlt, missen Sie sich mit dem Hdndler in Verbindung
setzen und dirfen das Produkt nicht nutzen. Bewahren Sie
die Verpackung auf oder recyceln Sie sie gemdB den
lokalen Bestimmungen.

Achtung! 12 Eg;ﬁk‘]bd
' Bewahren  Sie  Verpackungsteile 3 Griff%erHeinIebe stole
(Plastikbeutel, Pappkartons, Styropor L Klebestiftfach P
usw.) aus Sicherheitsgriinden auBerhalb 5 Dise
der Reichweite von Kindern auf. 6 Standhi
. Standbugel

Erstickungsgefahr!




Vor der Benutzung
1. Packen Sie das Gerdt aus.

Einsetzen des Klebestifts

1. Setzen Sie den Klebestift mit der gewdnschten Farbe
in das Klebestiftfach (4) ein.

2. Driicken Sie den Abzug (2), um den Klebestift in das
Einlassrohr zu laden.

3. Setzen Sie nach Nutzung des Klebestifts einen neuen
Klebestift ein. Folgen Sie dazu wieder den
Anweisungen in Schritt Tund 2.

Achtung! Ein eingelegter Klebestift kann nicht mehr aus

dem GerGit entfernt werden, nachdem er in das Einlassrohr

eingesetzt worden ist. Stellen Sie vor Gebrauch sicher, dass
der eingelegte Klebestift die richtige Farbe besitzt.

Benutzung

Achtung! Verbrennungsgefahr! Wdhrend des Betriebs
werden die HeiBklebepistole und insbesondere dessen
Dise sehr heiB. Seien Sie duBerst vorsichtig, wenn Sie die
HeiBklebepistole benutzen, und berdhren Sie nur den Griff
des Gerdts, wenn es in Gebrauch ist.

Achtung! Verbrennungsgefahr! Der aus dem Gerdt
kommende Klebstoff ist sehr heiB. Berdihren Sie nie den
heiBen geschmolzenen Klebstoff. Warten Sie, bis er
abgekuhlt ist.

1. Stellen Sie sicher, dass der Klebestift in die
HeiBklebepistole eingesetzt worden ist.

2. Klappen Sie den Standbiigel (6) aus und nutzen Sie
ihn, um die HeiBklebepistole abzustutzen.

3. SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Netzsteckdose
an. Die HeiBklebepistole ist dann nach etwa 5
Minuten einsatzbereit.

4. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose. Sie

konnen nun beginnen, die HeiBklebepistole zu nutzen.

5. Driicken Sie den Abzug (2), bis der Klebstoff beginnt,
aus der Duse zu flieBen.

6. Wenn sich das Gerdt auf eine Temperatur abgekhit
hat, bei der kein Klebstoff mehr flieBt, missen Sie die
HeiBklebepistole fir einige Minuten an eine
Netzsteckdose anschlieBen, um das Gerdt zu
erwdrmen.

7. Warten Sie nach der Nutzung, bis sich die
HeiBklebepistole abgekuhit hat, und lagern Sie sie
dann fir Kinder unzugéinglich an einem trockenen
sowie gut belifteten Ort.

O,

Reparatur

Das Gerdt enthdlt keine vom Nutzer reparierbaren Teile.
Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbststandig zu reparieren.
Lassen Sie das GerGt immer von einem Fachmann
reparieren.

Wenn das Netzkabel beschddigt ist, missen Sie es vom
Hersteller, einem autorisierten  Servicezentrum  oder
anderem qualifizierten Personal ersetzen lassen, um
Sicherheitsgefdhrdungen zu vermeiden.

Lagerung und Transport

a) Lassen Sie das Gerdt vor Lagerung und Transport
abkahlen.

b) Lagern Sie das Gerdit immer an einem trockenen und
qut beldfteten Ort auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

¢) Schiitzen Sie das Gerdt wéhrend des Transports vor
Vibration und Erschitterung.

Reinigen und Pflege

Sachgerechte und regelmdBige Reinigung verbessert die
Sicherheit und erhoht die Lebensdauer des Gerdts.
Achtung!
@ Um einen elektrischen Schlag  oder
Verbrennungen zu vermeiden, mussen Sie
das Gerdt ausschalten, es von der
Netzsteckdose trennen und es abkhlen
lassen, bevor Sie mit der Reinigung und
Wartung beginnen.

o

Achtung!

Beschddigungsgefahr! UnsachgemdBer Umgang mit dem

Produkt kann zu Beschddigungen fuhren.

Produkt reinigen

o Wischen Sie das Gehduse und die Duse der
HeiBklebepistole mit einem trockenen Tuch ab.

o Reinigen Sie das Gerdt regelmdBig.

o \Verwenden Sie keine korrosiven oder scheuernden
Reinigungsmittel.
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Entsorgung

% \Verpackung entsorgen

WM Die Produktverpackung  besteht  aus

N\ recyclingfahigen Matericlien. Entsorgen Sie die

=+ Verpackungsmaterialien  entsprechend ihrer
Kennzeichnung ~ bei  den  dffentlichen
Sommelstellen  bzw.  gemGB  den
landesspezifischen Vorgaben.

ﬁ Entsorgungshinweise zu elektrischen Artikeln
I

Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht dber den Hausmdll
GemdB  europdischer  Richtlinie  2012/19/EU  Uber
Elektro-und  Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht mdssen verbrauchte Elektrogerdte
getrennt  gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefuhrt werden.
Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung: Der
Eigentimer des Elektrogerdtes ist cltemativ anstelle
Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachgerechten
Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet.
Das Altgerdt kann hierfdr auch einer Ricknahmestelle
Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne des
nationalen  Kreislaufwirtschafts und ~ Abfallgesetzes
durchfthrt.  Nicht betroffen sind den Altgerdten
beigefigte ~ Zubehorteile und  Hilfsmittel  ohne
Elektrobestandteile.

Weitere Entsorgungshinweise
Geben Sie das Elektroaltgerdt so zurlick, dass seine
sptere Wiederverwendung oder Verwertung nicht
beeintrGchtigt — wird.  ElektroaltgerGte  konnen
Schadstoffe enthalten. Bei falschem Umgang oder
Beschddigung des Gerites konnen diese Schadstoffe bei
der spdteren Verwertung des  GerGtes zu
Gesundheitsschdden  oder  Gewdsser-  und
Bodenverunreinigungen fahren.

Technische Daten

Stromversorgung: 220-240V ~ (Wechselstrom) 50 Hz
Leistung; 20 W (max. 60 W)
Betriebstemperatur: | 170 °C

Aufheizzeit: 5min

Klebestiftdurchmesser: | 7 mm

Nettogewicht: ~118¢g

Ldnge des Netzkabels: | 15m

EG-Konformitdtserkldrung

Angaben und Normen finden Sie auf
der beigelegten

EG-Konformitdtserkldrung.
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Pfed pouzivanim vyrobku se seznamte se viemi pokyny k o Lepici tavna pistole 20 W/ 170 °C

poUZiti a bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte jen v o \lcetné 6 prihlednych lepicich tycinek

souladu s popisem a stanovenym Ucelem. Uschovejte tento - Névod k obsluze

ndvod k pouziti pro pozdé&jsi pouiti. Budete-li preddvat Zkontrolujte vyrobek na Gplnost dild, jakoZ i na Skody

tento vyrobek dalsi osobé, predejte jiivsechny podklady. ~ vznikié prepravou. Vjrobek nepouzivejte, pokud je
DULEZITE, NAVOD SI USCHOVEJTE PRO POZDEJSI  poskozeny! V pripadé poskozeni se obratte na svou
POUZITI A DUKLADNE SI JE) PRECTETE! prodejnu Kaufland.

Vysvétleni oznaceni

V tomto ndvodu k pouZiti, na vyrobku a na obalu jsou pouZity ndsledujici oznaceni a symboly.

@ ||,!,l_|| [:E] Pred prvnim pouZzitim si prectéte ndvod k pouzitf!

A\

NS

DlEEE»

Vjstraha!

Toto oznaceni oznacuje nebezpedi se strednim stupném, které miZze v pripadé, Ze se mu
nezamezi, vést k smrti nebo tézkym zranénim.

Pozor!

Toto oznaceni varuje pred moznymi vecnymi Skodami.

Timto symbolem oznacené vyrobky spiuji vsechny prislusné evropské predpisy.

Timto symbolem oznacené vyrobky se sméji pouzivat jen v interiéru.

Timto symbolem oznacena elektricka zafizeni odpovidaji ochranné tfidé II. Dvojitd izolace pro
dodatecnou ochranu.

Elektrické naradi nevyhazujte do domovniho odpadu.

Nebezpedi Urazu elektiinou! Pred provadénim Udrzby nebo oprav vytdhnéte zdstrcku ze
20suvky.

Pozor! Obalovy materidl (plastové sacky, karton, polystyren atd.) odlozte z bezpecnostnich
dlivodd mimo dosah déti. Nebezpedi udusen!
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Bezpecnost
Pred prvnim pouZzitim vyrobku si diikladné prectéte ndsledujici bezpecnostni pokyny. Pro bezpecné pouiti

dbejte na vsechny ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Stanoveny dcel

Vyrobek pouZivejte pouze ke stanovenému Gcelu. Pi jiném zplsobu pouziti nebo pozménéni vyrobku

neodpovidajicimu pivodnimu stanovenému Gcelu vjrobku, mdzZe dojit k zranéni a poskozeni. Za Skody

vzniklé v disledku nevhodného pouZiti nenese vjrobce Zadnou odpovédnost. Vijrobek neni urcen pro
komercni pouZziti.

Tavnd lepici pistole je urcena k lepeni matericld jako papir, dfevo, lepenka, plast, kiize, keramika, sklo a textil.

Lepené plochy by mély byt Cisté, suché a bez mastnoty. \iyrobek je urcen jen k pouziti v domacnosti.

Bezpecnost déti a osob

Varovdni!

o Nebezpeci drazu pro déti a batolata!

Déti nenechdvejte nikdy bez dozoru s obalovym materidlem! Nebezpeci uduseni, déti casto podcenu;i

nebezpedil Nebezpei ohrozeni Zivota a Urazu batolat a déti!

o Pozor nebezpeci drazu!

Ujistéte se, Ze jsou viechny Casti bez poskozeni. Poskozené ¢asti mohou mit vliv na bezpecnost a stabilitu.

o \Seobecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim dbejte na stabilitu vyrobku. Pouzivejte vyrobek spravné a jen v urené oblasti pouziti. VSechny

komponenty je tfeba drzet v dostatecné vzdalenosti od otevieného ohné.

Bezpecnostni pokyny

o POZOR! Tento ndstroj musi byt umistén na svém stojanu, pokud jej nepouzivate.

o Tito uzivatelé musi byt pod dozorem osoby, kterd je za jejich bezpecnost zodpovédna nebo budou
sezndmeni se zplsobem, jakym se ma vyrobek pouzivat.

o Nevystavujte vyrobek nikdy vysokym teplotdm a vihkosti, inak mdze dojit k jeho poskozeni.

« Tento vyrobek mohou pouzivat déti ve véku od 8 let, jakoz i osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo
dostali pokyny, jak se ma vyrobek pouzivat a porozuméli z toho vyplyvajicimu nebezpeci.

Déti se s vyrobkem nesmi hrdt. Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
Poskozeny privodni kabel smi vyméfovat vyrobce, autorizovany zakaznicky servis nebo podobné
kvalifikovand osoba, aby se predeslo ohrozeni.

o Privodni kabel pravidelné kontrolujte na poskozeni. Abyste predesli jakémukoliv nebezpedi zranéni,
poskozeny privodni kabel smi vyménovat vyrobce, autorizovany zakaznicky servis nebo podobné
kvalifikovand osoba.

« \lyrobek je tfeba zapojit do zasuvky s nasledujicimi parametry: 220-240 V~ 50 Hz.

o Abyste zamezili Urazu elektrickym proudem, neponorujte zastrcku, privodni kabel nebo vyrobek nikdy do
vody ani jinych kapalin.

« Nenechdvejte zapnuty vyrobek nikdy bez dozoru. Vytahnéte pivodni kabel ze zasuvky, pokud vyrobek

nepouzivate nebo pred jeho Cisténim.

PouZzivejte virobek podle pokynd v tomto ndvodu k pouziti.




Ndvod k obsluze

&

Nedotykejte se elektrického vyrobku, pokud spadl do vody nebo je mokry. Vytahnéte ihned zastrcku
vyrobku.

Pozor! Pfi CiSténi nebo pouzivani vyrobek nikdy neponofujte do vody ani jinych tekutin. Vijrobek nikdy
neponofjte do vody.

Netahejte ani nenoste vyrobek za kabel a nepouzivejte kabel jako drzadlo. Dbejte na to, abyste privodni
kabel neprivieli do dvefi a nevedte jej pres ostré hrany. Drzte pfivodni kabel mimo dosah horkjich povrch.
Nikdy nevytahujte vyrobek ze zasuvky tahdnim za privodni kabel. Pri vytahovani vyrobku ze zasuvky
dbejte na to, abyste tahali za zstrcku a ne za kabel.

Sitové zdstrcky nebo vyrobku se nedotykejte mokryma rukama.

Pozor! Nebezpedi popdlent! Pii provozu je tavnd lepici pistole a zejména jeji tryska velmi horkd. Pi
pouzivani tavné lepici pistole postupujte opatrné a dotykejte se jen jeji drzadla.

Pozor! Nebezpedi popdleni! Lepidlo vychdzejici z vyrobku je velmi horké. Nedotykejte se nikdy horkého
roztaveného lepidla. Pockejte, dokud nevychladne.

\iyrobek odpojte od napdjeni, pokud jej nepouzivate nebo pred jeho Cisténim.

Pokud je vyrobek horky, odlozte jej na teplu odolny povrch a nikdy jej nezakryvejte rucnikem, oblecenim apod.
Nepokousejte se otevirat télo tavné lepici pistole nebo jakymkoliv zplsobem rozebirat cdsti vjrobku.
Navod k pouziti odlozte a pokud je to mozné, také obal.

Pri pouzivani vjrobku noste vzdy ochranné rukavice a ochranné bryle.

4. Prihradka na lepici tyinky

Oteviete obal a opatrné z néj vyjméte vyrobek.
Zkontrolujte, Ci je baleni kompletni a zda neni poskozeny
jeho obsah. Zkontrolujte, zda nejsou poskozené plastové
tasti a zda je neporuseny privodny kabel. Pokud je
poskozeny nebo chybi jakykoliv dil, obratte se na prodejce
a vyrobek nepouzivejte. Obalovy materidl odlozte nebo jej
recyklujte podile predpist.

Pozor!

Obalovy materidl (plastové sacky, karton,
polystyren atd.) odlozte z bezpecnostnich
divodi mimo dosah déti. Nebezpeci
udusenit

1. Privodni kabel
2. Spoust
3. Dradlo tavné lepici pistole

5. Tryska

6. Stojanovy drzdk

Pfed pouzitim

1. Vyrobek vybalte.

VloZeni lepici tycinky

1. Do prostoru na lepici tycinky (4) vlozte lepici tycinku
pozadované barvy.

2. Pro nasunuti lepici tyCinky do trubky stisknéte spoust
(2).

3. Po pouZiti lepici tycinky vloZte novou lepici tyCinku.
Postupujte pfi tom znovu jako pfikrocich 1a 2.

Pozor! VioZzenou lepici tycinku jiz po nasunuti do trubky

nelze z vyrobku vyjmout. Pfed pouzitim dbejte na to, aby

méla vlozend lepici tycinka spravnou barvu.

Pouziti

Pozor! Nebezpedi popdleni! Pri provozu je tavnd lepici

pistole @ zejména jeji tryska velmi horkd. Pfi pouzivani

tavné lepici pistole postupujte opatmé a dotykejte se jen

jeji drzadla.

Pozor! Nebezpeci popdleni! Lepidio vychazejici z vyrobku

je velmi horké. Nedotjkejte se nikdy horkého roztaveného

lepidla. Pockejte, dokud nevychladne.




€

1. Dbejte na to, aby byla v tavné lepici pistoli vioZena
lepici tycinka.

2. Vyklopte stojanovy drzak (6) a pouZite jej k podepreni
tavné lepici pistole.

3. Zapojte privodni kabel do elektrické zasuvky. Tavnd
lepici pistole je pripravena k pouziti po priblizné 5
minutdch.

4. Vytdhnéte privodni kabel ze zasuvky. Nyni mizete
tavnou lepici pistoli zacit pouzivat.

5. Stisknéte spoust (2), dokud nezacne z trysky vytékat
lepidlo.

6. Kdyz se vyrobek ochladi na teplotu, pri které jiZ lepidlo
neteCe, je teba tavnou lepici pistoli na nékolik minut
znovu pripojit do zasuvky, aby se ohfdla.

7. Po pouziti pockejte, dokud tavnd lepici pistole
nevychladne a ulozte ji na suchém a dobfe vétraném
misté nepristupném détem.

Opravy

Vjrobek  neobsahuje  dily  opraviteiné  uZivatelem.
Nepokousejte se vyrobek sami opravovat. Vjrobek nechte
opravit vzdy odbornikem.

Poskozeny pfivodni kabel smi  vyménovat vyrobce,
qutorizovany  zkaznicky  servis  nebo  podobné
kvalifikovand osoba.

Uklddani a preprava

a) Vjrobek pred uloZenim a prepravou nechte
vychladnout.

b) Virobek ulozte vidy na suchém a dobfe vétraném
misté nepfistupném détem.

¢) \Wrobek chrafite pfi prepravé pred vibracemi a otfesy.

Cisténi a pace

Radné a pravidelné cisténi prispiva k vysii bezpecnosti a
Zivotnosti vyrobku.
o~ Pozor! Abyste zabrdnili Urazu elektrickym
@ proudem nebo popdleni, tak vyrobek pred
{iSténim @ Udrzbou vypnéte, odpojte jej ze
20suvky a nechte jej vychladnout.

Pozor!

Nebezpeci poskozenil Nespravné pouZiti vjrobku mize

vést k poskozeni.

Cisténi vjrobku

o Telo a trysku tavné lepici pistole otfete suchym
hadrikem.
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o V/yrobek Cistéte pravidelné.
o NepouZivejte Zadné agresivni nebo abrazivni Cistici
prostiedky.

Likvidace

% Likvidace obalu
wh Obalovy materidl se skiadd z recyklovatelnych
£)  materidld. Obalovy materidl odstrarite podie
.,,:,,-) jeho oznaeni na k tomu urcenych sbérnych
mistech resp. podle platnjch predpis.

K Pokyny k likvidaci elektrickych vjrobki

|
Elektrické vyrobky nevyhazujte do domovniho odpadu.
Podle evropské smémice o elektrickém a elektronickém
odpadu 2012/19/EU @ jeji implementace do ndrodni
legislativy se musi elektrickd zafizeni shromazZdovat
oddélené a preddvat k ekologickému zhodnoceni.
Alternativa recyklovani k poZadavku na vrdceni:
Vastnik elektrickeho vyrobku je misto vraceni povinen za
Ucelem fadného zhodnoceni virobek odevzdat k recyklaci.
Stary vyrobek Ize odevzdat na sbérmém misté, kde se
provede likvidace ve smyslu cirkulari ekonomiky a zakonu
0 odpadech. Netykd se to prislusenstvi starjch vjrobkli a
dild bez elektronickjch casti.
Dalsi pokyny pro likvidaci
Vyslouzily - elektricky vyrobek odevzdejte tak, abyste
neohrozili jeho pozdgjSi opétovné pouZiti nebo
zZhodnoceni.  ViyslouZilé  elektrické  vyrobky mohou
obsahovat Skodlivé IGtky. Pi nespravném zachazeni nebo
pfi poskozeni vyrobku by tyto latky mohly pfi pozdgjsim
zhodnoceni vyrobku zpisobit poskozeni zdravi nebo
znecisténi vody a pldy.

Technické idaje

Napdjeni: 220-240 V ~ (stfidavy proud) 50 Hz
Viykon: 20 W (max. 60 W)

Provozni teplota: | 170 °C

Doba zahfivani: 5min,

Prlimér lepici tyCinky: | 7 mm

Hmotnost netto: =118

Délka privodniho kabelu: |15 m

ES prohlaseni o shodé
naleznete na

Udoje a normy
pipojeném ES prohl@seni o shodé.
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Prije prve uporabe

Opseg isporuke

Prije prve uporabe proizvoda upoznajte Se sa svim
uputama za uporabu i sigurnosnim napomenama. Koristite
proizvod samo kako je opisano i samo za navedend
podrucja primjene. Pohranite upute za uporabu kako bi ga
kasnije po potrebi mogli koristiti. Prilikom predcje proizvo-
da treCem licu, urucite i svu dokumentaciju. .
VAZNO, POHRANITI ZA BUDUCU UPORABU: PAZLIIVO
PROCITATI!

Objasnjenje oznaka

o Pistol za vruce lijeplienje 20W/ 170 °C

o UKl}. 6 prozirih Stapica vruceq liepila

o Upute za uporabu

Provjerite da li su svi dijelovi prisutni i provjerite da li je
proizvod oStecen pri transportu. Ne stavijajte u uporabu
ostecen proizvod! U sluccju oStecenja, molimo da se
obratite jednoj od Kauflandovih poslovnica.

Sljedece signalne rijeci i simboli se koriste u ovim uputama za uporabu, na proizvodu ili na ambalazi.

@ ||_IVQ| I:E]Proéitojte upute za uporabu prije pustanja u rad!

Upozorenje!

A\

Ova signalna rijec ukazuje na opasnost sa srednjim stupnjem rizika koja, ako se ne izbjegne, za

posljedicu moze imati smrt ili ozbiljne ozljede.

Pozor!

NS

Europskog gospodarskog prostora.

radi dodatne zastite.

Ova signalna rijec upozorava na moguce materijalne Stete.
Proizvodi koji su oznaceni sa ovim simbolom ispunjavaju sve vazece propise zajednice

Proizvodi koji su oznaceni ovim simbolom smiju se oristiti samo u zatvorenom prostoru.
Ovim simbolom su oznaceni elektricni uredaji koji odgovaraju klasi zastite Il. Dvostruka izolacija

Elektro uredaiji ne pripadaju kucnom otpadu.

DS =

Opasnost od elektricnog udara! Prije svih radova na odrzavanju i popravku iskopCajte mrezni
utikac iz uticnice.

Oprez! Drite pakiranje (plasticne vrecice, kartonske kutije, stiropor itd.) izvan dohvata djece iz
sigurnosnih razloga. Opasnost od gusenja!
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Sigurnost

ProCitajte paljivo sljedece sigurnosne upute prije prve uporabe proizvoda. Za sigurnu uporabu, shijedite sve
naredne Sigurnosne upute,

Pravilna uporaba

Koristite proizvod samo u svrhe za koje je predviden. Drugacije koristenje il modifikacije na proizvodu smatra-
ju se nepravilnim i mogu izazvati ozlijede ili ostecenja. Za Stete koje nastanu usliied nepraviinog koristenja
proizvodac ne snosi odgovornost. Proizvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Vruci pistolj za lijepljenje namijenjen je lijepljenju materijala poput papira, drveta, kartona, plastike, koze,

keramike, stakla i tekstila. Ljepljive povrsine moraju biti Ciste, suhe i bez masti. Uredaj je predviden samo za
uporabu u kucanstvu.

Sigurnost djece i osoba
/I\ UPOZORENJE!

« Opasnost od nezgoda za djecu i malu djecu!

Nikad ne ostavijajte bez nadzora djecu pored ambalaznog materijalal Postoji opasnost od gusenja, a djeca
Cesto potcjenjuju opasnosti! Opasno po Zivot i opasnost od ozljeda za djecu i malu djecu!

Upozorenje opasnost od ozljeda!

Uvjerite se da su svi dijelovi neoSteceni. OSteceni dijelovi mogu utjecati na sigurnost i stabilnost.

o Opce sigurnosne ute

Prije uporabe pazite na stabilnost proizvoda. Proizvod koristite pravilno i to samo za predvideno podrucje
primjene. Svi elementi moraju se drzati podalje od otvorenog plamend.

Sigurnosne upute

«  POZOR! Ovaj clat se mora postaviti na stalak kada se ne koristi.

+ Nikada ne izlaZite proizvod visokim temperaturama i viazi jer bi se mogao ostetiti.

o Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su nadzirane ili upucene u sigumu uporabu uredaja |
razumiju opasnosti koje iz toga proizlaze.

Djeci nije dopusteno igrati se s uredajem. Ciscenje i odrzavanje koje obavlja korisnik ne smiju izvoditi djeca bez
nadzora.

Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili drugo kvalificirano
osoblje kako bi se izbjegle opasnosti.

+ Redovito provjeravajte ima li ostecenja na kabelu za napajanje. Ako je kabel za napajanje oStecen, neka ga
zamijeni proizvodac, ovasteni servis ili neko drugo kvalificirano osoble, kako biste izbjegli bilo kakav rizik od
ozljeda.

+  Uredaj mora biti spojen na mreznu uticnicu sa sljedecim parametrima jakosti: 220-240 V ~ 50 Hz.

+ Nikada ne uranjajte utikac, mrezni kabel ili uredaj u vodu ili druge tekucine, kako biste sprijecili strujni udar.

o Ne ostavijajte ukljucen uredaj bez nadzora. Odspojite mrezni kabel iz zidne uticnice, kad se uredaj ne koristi il
prije pocetka Ciscenja.

o Koristite uredaj prema uputama u ovom prirucniku za korisnike.

o Nemojte dirati elektricni uredaj, ukoliko je pao u vodu li je postao viazan. Odmah izvucite utikac uredaja.
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jte uvodu.

Oprez! Nemojte uranjati uredaj u voduili druge tekucine prilikom ¢iscenjali upravijanja. Uredaj nikad ne uranja-

+ Nemojte povlaciti ili nositi uredaj za kabel i nemojte koristiti kabel kao rucku. Uvjerite se da kabel napajanja nije
uklijesten u vratima, ne vucite kabel preko ostrih rubova. Drzite kabel napajanja podalje od vrucih povrsina.
+ Nikad nemojte uklanjati uredaj iz uticnice s povlacenjem kabela napajanja. Obavezno povucite utikac, a ne

kabel, kad izvlacite uredaj iz zidne uticnice.
+  Nemojte dirati utikac ili uredaj mokrim rukama.

o Oprez! Opasnost od opeklina! Tijekom rada pistolj s vrucim liepilom i narocito njegova miaznica postaju vrlo
vrudi. Budite iznimno pazjivi, kad koristite pistolj s vrucim ljepilom, i dodirujte samo drsku uredaja, dok je u

upotrebi

+ Oprez! Opasnost od opeklina! Ljepilo koje izlazi iz uredaja je vrlo vruce. Nikada ne dodirujte vruce rastaljeno

ljepilo. Pricekajte, dok se ne ohladi.

Upute za uporabu

Otvorite pakiranje i pazljivo izvadite uredaj. Provjerite je i
pakiranje potpuno i njegov nije li njegov sadrzaj oStecen.
Provjerite, jesu li plasticni dijelovi oSteceni i kabel za
napajanje netaknut. Ako je bilo koji dio oStecen il
nedostaje, morate Se obratiti prodavacu i proizvod ne
smijete koristiti. Sacuvajte ambalazu i je reciklirajte u
skladu s lokalnim propisima.
Oprez!

Drzite pakiranje (plasticne vre€ice,

‘ kartonske kutije, stiropor itd.) izvan
dohvata djece iz sigurnosnih razloga.
Opasnost od gusenja!

Kabel napajanja

Okidac

Drdka pistolja za vruce liepilo
Pretinac za Stapic vruceg ljepila
Mlaznica

Nosac stalka

Uvijek odspojite aparat iz napajanja prije iscenja ili kad nije u uporabi.

OdlaZite uredaj na povrsine otporne na toplinu, kad je vruc i nikad ga ne prekrivajte rucnikom, odjecom itd.
Nemojte pokuSavati otvoriti kuciste pistolja za vruce liepilo ili rastavijati bilo koji dio uredajo.

Sacuvajte korisnicki prirucnik i, ako je moguce, pakiranje.

Nosite uvijek zastitne rukavice i zastitne naocale prilikom koristenja uredaja.

Prije uporabe

1. Raspakirajte uredaj.

Umetanje Stapica vruceg ljepila

1. Umetnite Stapic ljepila sa Zelienom bojom u pretinac
20 Stapic vruceq liepila (4).

2. Pritisnite okidac (2), kako biste Stapic vruceg ljepila
stavili u dovodnu cijev.

3. Nakon iskoristenja liepila umetnite nov Stapic vruceg
ljepila. Ponovno slijedite upute u koraku 1i2.

Oprez! Umetnuti Stapic vruceg liepila ne moze se ukloniti

iz uredaja, nakon $to je bio umetnut u dovodnu cijev.

Uvjerite se prije uporabe, da je umetnut Stapi¢ vruceg

ljepila prave boje.

Koristenje

Oprez! Opasnost od opeklina! Tijekom rada pistolj

vrucim liepilom i narocito njegova mlaznica postaju vrlo

vrudi. Budite iznimno paZljivi, kad koristite pistolj s vrucim

liepilom, i dodirujte samo drSku uredaja, dok je u upotrebi.

Oprez! Opasnost od opeklina! Ljepilo koje izlazi iz

uredaja je vrlo vruce. Nikada ne dodirujte vruce rastaljeno

liepilo. Pricekajte, dok se ne ohladi.

1. Uvjerite se da je Stapic vruceg liepila bio umetnut u
pistol] vruceg ljepila.

2. Rasklopite nosac stalka (6) i koristite ga, kako biste
nanj naslonili pistolj vruceg ljepila.
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3. Prikljucite kabel napajanja u zidnu uticnicu. Pistolj s
vrucim liepilom zatim je spreman za uporabu nakon
otprilike 5 minuta.

4 lzvucite mrezni kabel iz zidne uticnice. Sad mozete
poceti koristiti pistolj s vrucim ljepilom.

5. Drzite pritisnutim okidac (2), sve dok ljepilo ne pocne
pritjecati iz mlaznice.

6. Ako se uredaj ohladi na temperatury, kod koje ljepilo
vise ne istjece, potrebno je na nekoliko minuta
prikfjuciti piStolj za vruce ljepilo u zidnu uticnicu, kako
bi se uredqj zagrijao.

7. Nakon uporabe pricekajte da se pistolj za vruce liepilo
ohladi i pospremite ga izvan dohvata djece na suhom
dobro prozracenom mjestu.

Popravak

Uredaj ne sadrZi dijelove, koje bi mogli servisirati korisnici.
Ne pokusavajte samostaino popravijati uredaj. Uredaj
uvijek neka popravija strucnjak.

Ako je kabel za napcjanje oStecen, neka ga zamijeni
proizvodac, ovlasteni servis ili neko drugo kvalificirano
osoblje, kako biste izbjegli bilo kakav rizik od ozljeda.

Skladistenje i prijevoz

a) Ostavite uredaj da se ohladi prije skladiStenja i
prijevoza.

b) Uredaj uviiek drZite na suhom i dobro prozracenom
mjestu izvan dohvata djece.

() Zastitite uredaj od vibracija i podrhtavanja tijekom
prijevoza.

Ciscenje i njega

Pravilno i redovito CiScenje poboliSava sigurnost i

produljuje Zivotni vijek uredaj.

o=m~| Oprez! Kako biste izbjegli elektricni udar il

@ opekline, uredej morate iskljuciti iz
napajania, izvucite ga iz uticnice i pustite da

se ohladi prije CiScenja ili servisiranja.

Oprez!

Opasnost od otecenjal Nestrucno rukovanje proizvodom

moze dovesti do ostecenja.

Cicenje proizvoda

o Obrisite kuciste i mlaznicu pistolja s vrucim liepilom
suhom krpom.

+  Redovito Cistite uredj

o Nemojte koristiti korozivna ili abrazivna sredstva za
{iscenje
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Odlaganje
sa Odlaganje ambalaze
WA Ambdloza proizvoda sastoji se od materijala koji
A se mogu reciklirati.  OdloZite - ambalazne
«3 materijale u skladu sa njihovim oznakama na
javnim mjestima sakupljanja, odnosno u skladu
sa specifikacijama  specificnim za pojedinu
zemlju.

Ef Upute za odlaganje elektricnih proizvoda
|

Ne odlazite elektricne uredaje u kucni otpad. Prema
Europskoj direktivi 2012/19 / EU o otpadnoj elektricnoj i
elektronickoj opremi i njene implementacije u nacionalno
pravo, rabljeni  elektricni uredaji moraju se odvojeno
prikupljati i reciklirati na ekologki prihvatljiv nacin.
Alternativa za recikliranje - zahtjev za povrat:

Kao alternativa za recikliranje sluzi mogucnost povrata, te
je vlasnik elektricnog uredcja duzan dostaviti uredaj na
mijesto za povrat radi pravilne obrade. U tu svrhu, stari
uredaj se moze ostaviti i na mjesto za povrat u smislu
nacionalnog zakona o reciklazi i upravijanju otpadom. Ovo
se ne odnosi na dodatnu opremu i pribor bez elektricnih
komponenti koji su dostavijeni uz stare uredae.

Daljnje upute za odlaganje na otpad

Vratite otpadnu elektricnu i elektronicku opremu tako da
to ne utjece na njegovu ponovnu uporabu ili oporavak.
Stari elektricni uredaji mogu sadrzavati Stetne tvari. Ako se
uredajem rukuje na pogreSan nacin ili se oSteti, ovi
zagadivaci mogu dovesti do narusavanja zdravija i
oneciscenja vode i tla tijekom dalje uporabe uredaja.

Tehnicki podaci

Napajanje: 200-240V/ ~ (naizmienicna struja) 50 Hz
Snaga: 20 W (maks. 60 W)

Radna temperatura: 170 °C

Vijeme grijanja: 5min

Promijer Stapica s ljepilom: 7 mm

Neto teZinc: =184

Duljina kabela napajanja: 15 m

EZ Izjava o sukladnosti

Informacije i standardi mogu se
pronaci na prilozenoj EZ izjavi o
sukladnosti.
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Przed pierwszym uzyciem Zawartosc

Przed zastosowaniem produktu nalezy zapoznac sie ze e Pistolet do klejenia na gorgco 20 W /170°C
wszystkimi - wskazowkami  dotyczgcymi uzytkowania i e 6 przezroczystych sztyftow klejowych

bezpieczenstwa. Produkt ten mozna uzywa wytgcznie w o Instrukcja obstug

sposdb opisany w niniejszej instrukji i zgodny z Sprawdz czy nie brakuje zadnej z czesci oraz czy produkt
przeznaczeniem.  Niniejszg — instrukcje  obstugi - nalezy nie zostat uszkodzony podczas transportu. Uszkodzony
zachowa na przysztosc. Przekazujqc produkt osobie trzecigj produkt nie nadaje sie do uzytku! W przypadku wadliwego
nalezy zatqezyc instrukcje obstugi. produktu nalezy zwrdcic sie do serwisu sieci Kaufland.
WAZNE, ZACHOWAJ NA PRZYSZt0SC: DOKLADNIE

PRZECZYTAN!

Wyjasnienie symboli

Ponizsze stowa sygnaty i symbole znajdujq sie w instrukcji uzytkowania, na produkcie lub na opakowaniu,

(2 (L]
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EE Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytaj instrukgje obstugil

Ostrzezenie! Stowo-sygnat oznaczajqce niebezpieczenstwo o Srednim stopniu ryzyka, ktore,
jesli sie go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet Smiercig.

Uwaga!

To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.

Produkty oznaczone tym symbolem spefniajg wszystkie wspolnotowe przepisy Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

Produkty oznaczone tym symbolem mogq byc stosowane tylko wewngtrz pomieszczen.

Tym symbolem oznacza sie urzqdzenia elektryczne, odpowiadajgce klasie ochronnosci |I.
Dodatkowa ochrona w postaci podwojnej izolacji.

Urzqdzenia elektryczne nie mogq by¢ usuwane wraz z innymi odpadami domowymi.

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym! Zawsze przed rozpoczeciem konserwadji lub
naprawy wyjmij wtyk z gniazda sieciowego.
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Uwaga! Ze wzgleddw bezpieczenstwa, elementy opakowania (plastikowy worek,
<>/ Lartony, styropian itp.) nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.
Niebezpieczenstwo uduszenia!

Bezpieczenstwo

Przed pierwszym zastosowaniem produktu nalezy doktadnie przeczyta zatgczong instrukcje obstugi. Aby
zagwarantowac bezpieczne uzytkowanie konieczne jest przestrzeganie nastepujacych wskazowek.
Wiasciwe zastosowanie

Produkt powinien stuzyC wytgcznie do okreslonego celu. Inne zastosowania lub modyfikacje produktu nie sg
uznawane za wiasciwe i mogq prowadzic do obrazen ciata ub innych szkod. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikte z niewtasciwego uzytkowania produktu. Produkt nie jest przeznaczony
do uzytku komercyjnego.

Pistolet do klejenia na gorgco jest przeznaczony do klejenia materiatow, takich jak papier, drewno, karton,
tworzywa sztuczne, skora, ceramika, szkfo i ptotna. Powierzchnie klejenia musza byC czyste, suche i
niezatiuszczone. Urzqdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

Bezpieczenstwo dzieci i innych osob

Ostrzezenie!

o Zagrozenie wypadkowe dla dzieci i niemowlqt!

Opakowaniem produktu nie mogg w zadnym wypadku bawic sie dzieci Dzieci nie sg Swiadome istnigjgcych
zagrozen w tym niebezpieczenstwa uduszenia. Istnieje zatem ryzyko utraty zycia w przypadku dzieci |
niemowlqt!

« Uwaga, niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata!

Upewnic sie, ze wszystkie czesci sq nieuszkodzone. Uszkodzone czesci mogq mie negatywny wptyw na
bezpieczenstwo i stabilnosc.

o 0Ogolne wskazowki bezpieczenstwa uzytkowania

Podczas uzytkowania produktu nalezy pamietac o stabilnosci produktu. Produkt nalezy uzywac wiasciwie i
tylko do przeznaczonego dla niego celu. Wszystkie elementy nalezy trzymac z dala od otwartego ognia.

Wskazowki dotyczqce bezpieczenstwa

o UWAGA!To narzedzie nalezy umiescic na stojaku, gdy nie jest uzywane.

»  Produkt nie powinien by¢ poddawany dziataniu wysokich temperatur, ani tez dziataniu wilgoci, gdyz mogg
one go uszkodzic.

«  Urzqdzenie moze byC obstugiwane przez dzieci od 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, bgdz niemajgce odpowiedniej wiedzy i doSwiadczenia pod
warunkiem, ze 5g one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia
I zrozumiaty ryzyka, ktore sie z tym wigzq.

Urzqdzenie nie jest zabawkg dla dzieci. Dzieci pozostawione bez nadzoru nie mogg czysciC ani
konserwowac urzgdzenia.

Wymiane uszkodzonego przewodu zasilajgcego nalezy powierzyC producentowi urzqdzenid,
autoryzowanemu przez niego serwisowi lub innemu odpowiednio wykwalifikowanemu specjaliscie, co
pozwoli zachowac odpowiedni poziom bezpieczenstwa.
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Nalezy regularnie sprawdzac przewod zasilajgcy pod kgtem uszkodzen. Jezeli przewdd zasilajgey jest
uszkodzony, musi on zostac wymieniony przez producenta, autoryzowane centrum serwisowe lub inne
osoby posiadajqce podobne kwalifikacje, aby zapobiec zagrozeniom.

Urzqdzenie nalezy podiqczy¢ do gniazdka o nastepujgcych parametrach: 220-240 V~ 50 Hz.

Nie wolno zanurzaC w wodzie ani innych cieczach wtyczki, przewodu zasilajgcego ani urzgdzenig,
poniewaz grozi to porazeniem prqdem.

Nie wolno zostawia wigczonego urzqdzenia bez nadzoru. Jeshi urzqdzenie nie jest uzywane lub przed
rozpoczeciem czyszczenia nalezy wyciggngc wtyczke z gniazdka.

Urzqdzenia nalezy uzywac zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukgj.

Nie dotykaC urzqdzen elektrycznych, jesli wpadng one do wody lub zostang zmoczone. W' takich
przypadkach nalezy natychmiast wyciggngc wtyczke z gniazaka.

Uwagal Podczas czyszczenia i obstugi nie wolno zanurzac urzgdzenia w wodzie ani innych cieczach! Nie
zanurzac urzqdzenia w wodzie.

Nie wolno nosi¢ ani ciggnqc urzqdzenia za przewdd ani wykorzystywac przewodu jako uchwytu,
Przewodu zasilajgcego nie wolno przytrzaskiwac drzwiami ani ciggngc po ostrych krawedziach. Nie
zblizac przewodu do gorgcych powierzchni.

Nie odigczaC urzqdzenia od gniazdka sieciowego ciggngc za przewdd. Oditgezajge urzqdzenie od
gniazaka nalezy ciqgngC za wtyczke, a nie za kabel.

Nie dotykaC wtyczki ani urzgdzenia mokrymi rekami.

Uwaga! Niebezpieczenstwo oparzenia! Podczas pracy pistolet do klejenia, a zwiaszcza jego dysza, 0sigga
bardzo wysokq temperature. Podczas uzywania pistoletu do klejenia nalezy zachowat duzq ostroznosc.
Podczas uzywania dotykac tylko uchwytu.

Uwaga! Niebezpieczenstwo oparzenial Klej wyptywajgcy z urzgdzenia jest bardzo gorgcy. Nie wolno
dotyka gorqcego roztopionego kleju. Poczekac, az klej ostygnie.

Przed rozpoczeciem czyszczenia oraz po zakonczeniu uzywania urzgdzenie nalezy odtgezyC od prgdu.
Gorqce urzqdzenie nalezy potozyC na powierzchni odpornej na wysokq temperature i nie wolno go
przykrywac szmatkami, odziezq itp.

Nie probowac otwiera¢ obudowy ani demontowac zadnych elementow pistoletu.

Nalezy zachowa instrukcje obstugi, i, jesli to mozliwe, rowniez opakowanie.

Podczas uzywania urzqdzenia nalezy zawsze uzywac rekawic i okularow ochronnych.

Instrukcja obslugi

Otworzy¢ opakowanie i wyjgC ostroznie urzqdzenie. Uwaga!
Sprawdzi¢, czy opakowanie jest kompletne i czy jego Q Ze wzgledow bezpieczenstwa, elementy

zawartosC nie jest uszkodzona. Sprawdzic, czy plastikowe

opakowania (plastikowy worek, kartony,

elementy i przewdd zasilajgcy nie sq uszkodzone. W razie styropian itp.) nalezy przechowywaé w
uszkodzenia lub braku ktoregokolwiek z elementow nalezy miejscach niedostepnych dla  dzieci.
skontaktowaC sie ze sprzedawcq i nie wolno uzywac Niebezpieczefistwo uduszenia!

produktu. Opakowanie nalezy zachowac lub
poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Przewod zasilajqcy

Spust

Uchwyt pistoletu do klejenia
Migjsce na klej w sztyfcie
Dysza

Podporka

oo NP —

Przed uzyciem

1. Rozpakowac urzqdzenie.

Whkiadanie kleju w sztyfcie

1. WiozyC klej w sztyfcie w zgdanym kolorze w miejsce
na klej (4).

2. Pchngc spust (2), aby zatadowac Klej w sztyfcie do
rurki wiotowej.

3. Po zuzyciu kleju wiozyC nowy Klej w sztyfcie. W tym
celu nalezy ponownie wykonac czynnosci 1i 2

Uwaga! Gdy klej w sztyfcie jest whozony do rurki wlotowe,
nie mozna go juz wyjq¢ z urzqdzenia. Przed uzyciem nalezy
sprawdzic, czy whozony klej ma wiasciwy kolor.

Uzywanie

Uwaga! Niebezpieczefistwo oparzenia! Podczas pracy
pistolet do klejenia, a zwlaszcza jego dysza, osigga bardzo
wysokq temperature. Podczas uzywania pistoletu do
Klejenia nalezy zachowal duzg ostroznosC. Podczas
uzywania dotykac tylko uchwytu.

Uwaga! Niebezpieczefistwo oparzenia! Klej wyptywajqcy
Z urzgdzenia jest bardzo gorgcy. Nie wolno dotykac
gorqcego roztopioneqo kleju. Poczekac, az klej ostygnie.

Sprawdzic, czy klej w sztyfcie jest whozony do pistoletu.

2. Rozlozy¢ podparke (6) i wykorzystac jq do podpierania
pistoletu.

3. Podtqczy¢ przewdd zasilajgey do gniazdka sieciowego.
Po okoto 5 minutach pistolet bedzie gotowy do uzycia.

4. WyciggngC przewdd zasilajgey z gniazdka sieciowego.
Nastepnie mozna rozpoczqt uzywanie pistoletu.
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5. Pchat spust (2), az klej zacznie wyptywac z dyszy.

6. Gdy urzqdzenie ostygnie do temperatury, w ktorej klej
przestaje ptyngC, pistolet nalezy na kilka minut
poditgczy¢ do gniazdka, aby go ogrzac.

7. Po zakonczeniu uzywania nalezy poczekac, az pistolet
ostygnie, nastepnie nalezy go schowat w migjscu
niedostepnym  dla  dzieci, suchym i dobrze
wentylowanym.

Naprawy

Urzqdzenie nie ma elementOw, ktore uzytkownik moze
sam naprawic. Nie wolno probowac  samodzielnie
naprawiac urzgdzenia. Uszkodzenia powinny by¢ zawsze
naprawiane przez specjalistow.

Jezeli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi on zostac
wymieniony przez producentq, autoryzowane centrum
serwisowe lub inne osoby posiadajgce  podobne
kwalifikacje.

Przechowywanie i transport

a) Przed schowaniem urzqdzenie powinno ostygngc.

b) Urzgdzenie nalezy przechowywat w migjscu suchym,
dobrze wentylowanym i niedostepnym dla dzieci.

¢) Podczas transportowania urzgdzenie nalezy chronic
przed wibracjami i wstrzgsami

Czyszczenie i konserwacja

Prawidtowe i regularne  czyszczenie
bezpieczenstwo i trwatos¢ urzgdzenia.
Uwaga! Aby zapobiec porazeniu prgdem elektrycznym i
oparzeniom, przed rozpoczeciem czyszczenia i konserwaji
nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od prgdu i poczekac, oz
ostygnie.

o=~ Uwaga!
ﬂ Niebezpieczefistwo uszkodzenia!

Niewtasciwe obchodzenie sig z produktem
moze prowadziC do jego uszkodzenia.

2wigksza

Czyszczenie produktu

o Wytrze¢ obudowe i dysze pistoletu suchg szmatkg.

o Urzqdzenie nalezy reqularnie czyscic.

o Nie stosowac Srodkow czyszczqcych o dzictaniu
korozyjnym lub rysujgcym powierzchnie.




Utylizacja

sw Utylizacja opakowania
" Opakowanie  produktu wykonane jest z
materiatow  podlegajgcych  recyklingowi.
L Materiaty opakowaniowe nalezy - utylizowaé
zgodnie z ich oznakowaniem w publicznych
punktach odbioru odpadow Iub zgodnie z
wytycznymi obowiqzujgcymi w danym kraju.

Wskazowki dotyczqce utylizacji artykutow
elektrycznych
|

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz odpadami domowymi
Zqodnie z europejskq dyrektywq 2012/19/WE ws. urzqdzen
elektrycznych i elektronicznych oraz zharmonizowanymi
przepisami  krajowymi zuzyte urzgdzenia elektryczne
podlegcjq segregacii i recyklingowi w sposob przyjazny dia
Srodowiska.

Alternatywny recykling zamiast zwrotu:

Wiasciciel urzgdzenia elektrycznego zamiast je zwracac
moze obowigzkowo uczestniczyc w jego recyklingu,
zrzekajqc sie prawa wasnosci do niego. Zuzyte urzgdzenie
mozna rowniez dostarczy¢ do punktu gromadzenia takich
urzqdzen, dokonujgcych ich utylizacji zgodnie z ustawg o
gospodarce cyrkulacyjnej i zagospodarowaniu odpadow.
Nie dotyczy do akcesoriow ani elementow pomocniczych,
niezawierajqcych skfadnikow elektrycznych.

Dodatkowe wskazowki dotyczqgce usuwania odpadow
Elektronarzedzie nalezy oddac tak, aby jego ponowne
uzycie lub wykorzystanie byfo mozliwe. Zuzyte urzgdzenia
elektryczne mogq zawierac szkodliwe substancje. W razie
niewlasciwej  obstugi lub  uszkodzenia  urzqdzenia
substancje te mogg w pozniejszym okresie, np. w ramach
utylizacji urzqdzenia, prowadzi¢ do zagrozenia zdrowia
i/lub zanieczyszczenia wody i gleby.

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne: 220-240 V ~ (prqd
przemienny) 50 Hz

Moc: 20 W (maks. 60 W)

Temperatura pracy: 170°C

(zas nagrzewanic: 5 minut

Srednica kleju w sztyfcie: 7 mm

Ciezar netto: ~178¢

Dtugos¢ przewodu zasilajgcego: | 15m

Deklaracja zgodnosci WE

Dane i normy znajdujq sie w dofgczone;
deklaracji zgodnosci WE.
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inainte de prima utilizare

Pachetul de livrare

Inainte de utiizare trebuie sa v familiarizati cu toate
indicatiile de utilizare i de sigurantd. Utilizati produsul
doar asa cum este descris si conform destinatiei. Pastrati
instructiunile pentru referintG ulterioard. In cazul in care
dati acest produs unei dlte persoane, trebuie 5@ i remiteti

o Pistol de lipit cu baton de adeziv 20W /170 ° C

¢ Incl. 6 batoane de adeziv transparent

o Instructiuni de utilizare

Verificati dacd toate piesele sunt prezente §i verificati
daca produsul a suferit daune de transport. Nu puneti un

si aceste instructiuni.
IMPORTANT,

produs deteriorat in functiune! In caz de daung,

PASTRARE PENTRU REFERINTA  adresati-vii unei filidle Kaufland.

ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE!
Explicarea simbolurilor

Urmdtoarele cuvinte-semnal §i simboluri sunt utilizate in acest manual de utilizare, pe produs $i pe ambalaj.

@ |I!| Hﬂ Cititi manualul de utilizare inainte de punerea'in functiune!

A\

NS

¢ [ 1 (O] [}

Avertizare!
Acest element de semnalizare indica un pericol cu nivel mediu de risc, care, dacd nu este evitat,
poate duce la deces sau vatdmdri grave.

Atentie! Acest element de semnalizare avertizeazd cu privire la posibile daune materile.

Produsele etichetate cu acest simbol respecta toate dispozitile comunitare care trebuie
aplicate in Spatiul Economic European.

Produsele marcate cu acest simbol pot fi utilizate numaiin interior.

Acest simbol indicd dispozitive electrice corespunzdtoare clasei a ll-a de protectie. Izolat dublu
pentru protectie suplimentard.

Uneltele electrice nu apartin deseurilor mengjere.

Pericol cauzat de electrocutare! Inainte de efectuarea lucrdrilor de intretinere si reparatii
deconectati stecdrul de la priza.

Atetie! Mentinti elementele de ambalare (pungile de plastic, cartoanele, polistirenul etc.) din
motive de securitate in afara razei de actiune a copiilor. Pericol de sufocare!
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Securitatea

Cititi indicatiile de securitate urmdtoare cu atentie inainte de a utiliza produsul pentru prima datd. Pentru o utilizare Sigurd
respectati urmdtoarele indicatii de securitate.

Utilizarea conform destinatiei

Utilizati produsul doar conform destinatiei. O altd utilizare sau modificdrile asupra produsului sunt neconforme si pot duce la
accidentdri i la deteriordri. Pentru utilizarea care nu corespunde destinatiei obiectului, producdtorul nu preia niciun fel de
garantie. Produsul nu este destinat pentru utilizarea comerciald.

Pistolul de lipit cu adeziv fierbinte este conceput pentru lipirea unor materiale precum hartia, lemnul, cartonul, plasticul, pielea,
matericlele ceramice, sticla i textile. Suprafata de lipire trebuie s fie curate, uscatd si degresatd. Aparatul este conceput
numai pentru utilizarea casnicd.

Securitatea copiilor i a persoanelor

A Avertizare!

o Pericol de accidentare pentru sugari si copii!

Nu IGsati niciodatd copiii nesupravegheati impreund cu materialele de ambalare! Pericol de sufocare, copiii Subestimeazd

adeseori pericolele! Pericol de accidentare Si deces pentru sugari si copil

o Atentie pericol de accidentare!

Asigurati- va ¢a toate piesele sunt nedeteriorate. Piesele deteriorate pot influenta siguranta si stabilitatea.

o Indicatii generale de sigurantd

ncinte de utilizarea produsului trebuie s avetj in vedere o stabilitate bund. Utilizati produsul corespunzéitor in domeniul de

utilizare prevazut. Mentineti toate piesele departe de focul deschis.

Indicatii de sigurantd

o ATENTIE! Aceastd unealtd trebuie fixatd pe suport atunci céind nu este utilizat.

o Nu expuneti niciodatd produsul temperaturilor mari si umiditdti, in caz contrar produsul se poate deteriora.

o Acest aparat se poate folosi de copiii peste 8 ani cat si de persoanele cu capacitdti fizice, senzoriale si mintale reduse §i
fard experientd si cunostinte, daca sunt supravegheate sau dacd au fost instruite privind utilizarea aparatului si pericolele
(are pot rezulta de aici.

Copiii nu au voie G se joace cu aparatul. Curditarea si mentenanta nu se vor efectua de copiii nesupravegheati.
Dacd s-a deteriorat cablul de reteq, acesta trebuie inlocuit de producdtor, de un service autorizat squ de personalul
calificat pentru a evita periclitdrile de sigurantd.

o Verificati la intervale regulate cablul de alimentare cu privire la deteriordri. Dacd este deteriorat cablul de alimentare,
acesta trebuie inlocuit de productor, de un centru de servic qutorizat sau de o altd persoand calificatd, pentru a evita
orice formd de periclitare.

o Aparatul trebuie G fie conectat la o prizé de alimentare cu urmdtorii parametrii de putere: 220-240 V~ 50 Hz.

o Nu scufundati niciodatd stecdrul, cablul de climentare sau aparatul sub apd sau in alte lichide, pentru a preveni
electrocutarea.

o Nuldsati un aparat pornit nesupravegheat. Deconectati cablul de alimentare de la priza de alimentare, dacd acesta nu
este utilizat sou inainte de a incepe curdtarea.

o Utilizati aparatul in conformitate cu indicatiile din cadrul acestui manual de utilizare.

«  Nu atingeti aparatul electric, dacd a cdzut in apd sau dacd s-a udat. Deconectati imediat stecdrul aparatului

«  Atentie! Nu scufundati aparatul in apd sau alte lichide atunci cénd il utilizati sau curdtati. Nu scufundati niciodatd aparatul
in apd.
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Nu trageti de cablul aparatului si nici nu l transportati de cablu si nu utilizati cablul drept mdner. Asigurati-vd de faptul cd
nu este prins cablul de alimentare in usa Si nu trageti cablul peste muchii ascutite. Tineti cablul de retea departe de
suprafetele fierbintj.

Nu deconectati niciodatd stecarul aparatului de la prizd tragdnd de cablul acestuia. Asigurati-vd ¢G trageti de stecdr sinu
de cablu, atunci cand il scoatetj din prizd.

Nu atingeti stecdrul sau aparatul cu mdinile ude.

Atentiel Pericol de arsuril In timpul functiondirii, pistolul de lipit cu adeziv fierbinte si in special duza acestuia de incing
foarte puternic. Aveti o grijd deosebitd la utilizarea pistonului de lipit cu adeziv fierbinte, si atingeti numai mdnerul
aparatului gtunci cand acesta este in utilizare.

Atentie! Pericol de arsuril Adezivul ce iese din pistol este foarte fierbinte. Nu atingeti niciodatd adezivul fierbinte topit.
Asteptati pdnd ce s-a racit.

Deconectati aparatul de la alimentarea electricd, inainte de curGtare sau dacd nu mai este utilizat.

Asezati aparatul pe o suprafatd rezistentd la temperaturi inalte, dacd este fierbinte si nu il acoperiti cu un prosop, articole
vestimentare, imbrdcaminte etc.

Nu incercati 5@ deschideti carcasa pistolului de lipit cu adeziv fierbinte sau sa demontati orice fel de componente dle
aparatului.

Pastrati manualul de utilizare §i, dacd este posibil, ambalajul.

Purtatiintotdeauna manusi de protectie si ochelari de protectie, cand utilizati aparatul,

Instructiuni de utilizare

Deschideti ambalajul i extrageti aparatul cu atentie.
Asigurati-va cd ambalajul este complet §i continutul acestuia
nu este deteriorat. Verificati dacd piesele de plastic sunt
deteriorate Si cablul de alimentare este intact. In cazulin care
0 piesd este deterioratd sau lipseste, trebuie s¢ luati legtura
cU comerciantul i nu trebuie s@ utilizati produsul. Depozitati
ambalcjul sau reciclati-| conform prescriptiilor locale.

Atetie!
Mentinti elementele de ambalare (pungile

' de plastic, cartoanele, polistirenul etc.) din

motive de securitate in afara rozei de
actiune a copiilor. Pericol de sufocare!

1. Cablul de alimentare
2. Trdgaciul

3. Manerul pistolului de lipit cu adeziv fierbinte
4. Compartimentul tijei de adeziv

5. Duza

6. Cadrul de sustinere

inainte de utilizare
1. Despachetati aparatul.

Introducerea tijei de adeziv

1 Introduceti tijo de adeziv de culoare doritd in
compartimentul de adeziv (4).

2. Apdsati tragaciul (2), pentru tija de adeziv, pentru a
introduce tija in tubul de alimentare.

3. Dupd utilizarea unei tije de adeziv, introduceti una noud.
Respectatiin acest sens instructiunile de la pasii 15i 2.

Atentie! O tjG de odeziv introdusd nu mai poate fi
indepdrtatd din aparat, dupd introducerea in tubul de
dlimentare. Asigurati-vd inainte de utilizare cd tija de adeziv
are culoarea corespunzdtoare.

Utilizarea

Atentie! Pericol de arsuri! Pe parcursul operdri, pistolul de
lipit 5i mai cles duza acestuia se incing foarte puternic. Aveti o
grijd deosebitd la utilizarea pistilului de lipit cu adeziv fierbinte
si atingeti numai manerul aparatului, cdnd este utilizat.

Atentie! Pericol de arsuri! Adezivul ce pdrdseste aparatul

este foarte fierbinte. Nu atingeti niciodatd adezivul fierbinte,

topit. Asteptati pdnd ce s-a racit.

1. Asiqurati-vd cd tija de adeziv este introdusd in pistolul de
lipit cu adeziv fierbinte.




2. Deschideti cadrul de sustinere (6) si utilizati-l pentru a
sustine pistolul pentrulipt cu adeziv fierbinte.

3. Conectati cablul de climentare la o prizd. Pistolul de lipit
cu adeziv fierbine este pregtit dupd cca. 5 minute.

4. Scoateti stecdrul de alimentare ol cablului din prizd. Putet;
incepe acum utilizarea pistolului de lipit cu adeziv
fierbinte.

5. Apdsati pe trdgaci (2) pdnd ce adezivul incepe @ curgd
din duzd.

6. Dacd aparatul s-a rdcit la o temperaturd la care adezivul
nu mai curge, trebuie sa conectati pistolul de lipit la o
prizd, pentru a incdlzi aparatul.

7. Dupd utilizare asteptati péind ce pistolul de lipit s-a réicit
depozitati-I mai apoi intr-un loc inaccesibil pentru copi,
care s fie bine ventilat.

Reparatiile

o Nu utilizati detergenti corozivi sau abrazivi.
inldturare

Aparatul nu contine piese ce ar putea fi reparate de utilizator.
Nu incercati sG reparati aparatul independent. Permiteti
reparare aparatului numai unui specidist.

Dacd a fost deteriorat cablul de alimentare, trebuie s@
solicitati inlocuirea acestuia de cdtre producdtor, de cdtre un
centru de service qutorizat sau un specialist calificat.

Depozitarea si transportul

a) Lasati produsul sd se rdceascd inainte de depozitare §i
transport.

b) Depozitati aparatul intotdeauna intr-un loc uscat si bine
ventilat in aara razei de actiune a copillor

¢) Protejati aparatul pe parcursul transportului de vibratii §i
lovituri.

Curdtare si ingrijire

= Eliminarea ambalajului
WM Ambalajul produsului este compus din materiale
N\ reciclabile. Eliminati ambalajele in conformitate cu
21y marcajele lor, in centrele loccle de- colectare,
respective conform prescriptiilor nationale.

ﬁ Indicatii de inldturare pentru articole electrice
|

Nu inidturati aparatele electrice la deseul menajer. Conform
directivei 2012/19/UE privind aparatele electronice vechi i
transpunerea in- dreptul national, aparatele electrice i
electronice uzate trebuie inldturate separat si trebuie depuse
la un punct de reciclare ecologicd.
Alternativa de reciclare fatd de indemnul de returnare:
Posesorul aparatului electric este responsabil de reciclarea
corespunzdtoare altemativ fatd de returnarea produsului in
cazul in care nu mai doreste s fie in posesia acestuia.
Aparatul vechi se poate depune sila un punct de returnare,
care efectueazd inldturarea in sensul legii nationale privind
circuitul economic si privind deseurile. Piesele si accesoriile fird
componente electronice din volumul de livrare nu sunt
afectate de acest lucru.
Alte indicatii de inldturare

Returnati aparatul electric in asa fel incét reutilizareq
Ulterioard s nu fie influentatd. Aparatele electrice vechi pot
contine substante ddundtoare. La utilizarea gresitd sau la
deteriorarea aparatului, aceste substante ddundtoare pot
produce probleme de sandtate sau pot contamina apa si solul.

Date tehnice

Curdtarea corectd i requlatd imbundtdteste gradul de
securitate si creste durata de exploatare a aparatului.
oamx| Atentie! Pentru o evita electrocutarea sou
@ arsurile, trebuie sG opriti aparatul, sa T

deconectati de la priza de alimentare i sG il
Idsati s se rdceascd inainte de a incepe cu
procesul de curdtare siintretinere.

Atentie!

Pericol de deteriorare!

Utilizarea neconformd cu destinatie poate cauza deteriordri,

Curdtarea produsului

o Stergeti carcasa $i duza pistolului de lipit cu adeziv
fierbinte cu o lovetd uscatd.

o Curtati aparatul la intervale regulate.

Alimentareq electrica: 220-240 V ~ (curent
alternativ) 50 Hz

Puterea: 20 W (max. 60 W)

Temperatura de operare: 170°C

Timpul de incdlzire: 5min

Diametrul batonului de adeziv: 7mm

Greutatea netd: ~178¢

Lungimea cablului de alimentare: | 15m

Declaratie de conformitate CE
Informatiile si normele se gdsesc pe
declaratia de conformitate CE.
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Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so vsetkymi o Lepiaca tavnd pistol 20 W/ 170 °C

pokynmi na obsluhu @ bezpecnostnymi - pokynmi. o 6 ks transparentnd lepiaca tycinka

Pouzivajte vyrobok iba podia opisu a uvedeného Ucelu « Ndvod na pouZitie

pouZitia. Tento ndvod na obsluhu uschovajte pre neskorsie Skontrolujte vyrobok na Uplnost dielov, ako ¢j na prepravné

pouZzitie. Ak odovzdate vyrobok tretej osobe,
odovzdajte jej aj vsetky podklady k vyrobku.

poskodenie. PoSkodeny vyrobok nepouzivajte! V pripade
poSkodenia sa obrdtte na svoju predajiu Kaufland.

DOLEZITE, NAVOD USCHOVAITE_PRE NESKORSIE
POUZITIE A DOKLADNE SI HO PRECITAITE!

Vysvetlenie oznaceni

V tomto ndvode na obsluhu, na vyrobku a na obale st pouzité nasledovné oznacenia a symboly.

@ ||_!!J| [:E Pred prvym pouZzitim si precitajte ndvod na obsluhu!

© b
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Varovanie!

Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupiiom, ktoré moze v pripade, Ze sa
mu nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.

Upozornenie!

Toto oznacenie varuje pred moznymi vecnymi Skodami,

Tymto symbolom oznacené vrabky spifiaji vietky prislusné eurpske predpisy.

Tymto symbolom oznacené vyrobky smd byt pouzivané iba v interiéri.

Tymto symbolom oznacené elektrické vyrobky zodpovedaju ochrannej triede II. Dvojitd izoldcia
pre dodatocnd ochranu.

Elektrické vyrobky nepatria do domového odpadu.

Nebezpecenstvo Grazu elektrickym pradom! Pred vykonavanim Gdrzby alebo oprav
vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

Upozornenie! Obalovy materidl (plastové vreckd, karton, polystyrén atd.) odlozte z
bezpecnostnych ddvodov mimo dosahu deti. Nebezpecenstvo udusenia!
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Bezpecnost

Pred prvym pouzivanim virobku si dokladne precitajte nasledovné bezpecnostné pokyny. Pre bezpecné pouzivanie dbajte
na vsetky nasledovné bezpecnostné pokyny.

Ucel poutitia

Pouzivajte tento vyrobok iba na urceny Gcel pouZitia. Iné pouZitie alebo modifikéicie vyrobku si v rozpore s Ucelom pouZzitia
a mdzu viest k zraneniam a poskodeniam. Vijrobca neprebera zodpovednost za Skody, ktoré vznikli ndsledkom pouZzitia v
rozpore s UCelom pouZitia. Virobok nie je urceny na komercné pouZitie.

Tavnd lepiaca pistol je urcend na lepenie materidlov ako papier, drevo, lepenka, plast, koza, keramika, sklo ¢ textil. Lepené
plochy by mali byt Cisté, suché a bez mastnoty. Virobok je urceny iba na pouZitie v domdcnosti

Bezpecnost deti a 0sob

A UPOZORNENIE!

o Nebezpecenstvo drazu pre deti a batolatd!

Nenechdvajte deti nikdy v pritomnosti obalového materidlu bez dozoru! Hrozi nebezpecenstvo uduseni, deti podcenujd

Casto nebezpecenstvo! Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a zranenia dojciat a deti!

o Pozor nebezpecenstvo drazu!

Uistite sq, Ze s0 vsetky Casti bez poskodenia. Poskodené ¢asti mozu mat vplyv na bezpecnost a stabilitu.

o \eobecné bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim dbajte na stabilitu vjrobku. Pouzivajte vyrobok sprdvne a len v urCenej oblasti pouZitia. Vetky komponenty

je potrebné drzat v dostatocnej vzdialenosti od otvoreného ohia.

Bezpecnostné pokyny

o POZOR! Ak sa zariadenie nepouZiva musi byt umiestnené na svojom stojane.

o Nikdy nevystavujte vyrobok vysokym teplotdm a vihkosti, mdze dajst k poskodeniu pristroja.

+ BezpeCnostné upozornenia
Tento vyrobok smd pouzivat deti od 8 rokov alebo osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti alebo vedomosti s pouzivanim vyrobku, iba ak by boli pod dohladom
alebo dostali pokyny, ako vyrobok bezpecne pouzivat a porozumeli z toho plynicim nebezpecenstvam.

Deti sa nesmi hrat s pristrojom. Cistenie alebo pouzivatelsk Gdribu nesmi vykonvat deti bez dozoru.
Ak je sietova Snara poskodend, musi ju vymenit vjrobca, jeho servisna sluzba alebo podobne kvalifikovand osoba, aby
5a predislo nebezpecenstvu.

o Kontrolujte pravidelne privodny kabel na poskodenia. Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny vyrobcom,
autorizovanym  zdkaznickym  servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo akémukolvek
nebezpecenstvu zranenia.

o \ijrobok je potrebné zapajit do zdsuvky s nasledujticimi parametrami: 220-240 V~ 50 Hz.

o Nepondrajte zastrcky, privodny kabel alebo vyrobok nikdy do vody alebo injch kvapalin, aby ste predisli Grazu
elektrickym pradom.

«  Nenechdvajte zapnuty vyrobok nikdy bez dozoru. Ak vyrobok nepouzivate alebo pred jeho Cistenim vytiahnite privodny
kabel z0 zasuvky.

+ PouZivajte vyrobok podia pokynov v tomto névode na obsluhu.

»  Nedotykajte sa elektrického vyrobku, ak spadol do vody alebo je mokry. Vytiahnite ihned zdstrcku vyrobku.

+  Upozomenie! Pri Cisteni alebo pouZivani vyrobok nepondrajte do vody alebo inych tekutin. Nepondrajte vyrobok nikdy
do vody.
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« Netahajte aninenoste vyrobok za kabel @ nepouZivajte kabel ako drzadlo. Dbajte na to, aby ste privodny kabel neprivreli
do dveri a nevedte ho cez ostré hrany. Drzte privodny kabel mimo dosahu hordcich povrchov,

o Nikdy nevytahujte vyrobok zo zasuvky tahanim za privodny kabel. Pri vytahovani vyrobku zo zasuvky dbajte na to, aby
ste tahali za zstrcku a nie za kabel.

o Nedotykajte sa zastrcky alebo virobku mokrymi rukami.

o Upozomenie! Nebezpecenstvo popalenic! Pri prevadzke je tavnd lepiaca pistol a predovsetkym jej tryska velmi horica.
Pri pouzivani tavnej lepiacej pistole postupujte opatme a dotykajte sa len jej drzadla.

o Upozomenie! Nebezpecenstvo popdlenial Lepidio vychddzajlce z vyrobku je velmi hordce. Nedotykajte sa nikdy

horlceho roztaveného lepidla. Pockajte, kym nevychladne.

\iyrobok odpojte od napdjania, ak ho nepouzivate clebo pred jeho Cistenim.

Ak je virobok hordci, odlozte ho na teplu odolny povrch a nikdy ho nezakryvajte uterakom, oblecenim a pod.

NepokiiSajte sa otvérat telo tavnej lepiacej pistole alebo akjmkolvek spdsobom rozoberat Casti vyrobku.

Navod na obsluhu odlozte a ak je to mozné, aj obal.

Pri pouzivani vyrobku noste vZdy ochranné rukavice a ochranné okuliare.

Ndvod na obsluhu

Otvorte balenie a vyrobok opatrne vyberte. Skontrolujte,
(i je balenie kompletné a Ci nie je poskodeny jeho obsah.
Skontrolujte, ¢i nie st poskodené plastové Casti a Ci je
neporuseny privodny kabel. Ak je poskodeny alebo chyba
akykolvek diel, obrdtte sa na predcjcu a vyrobok
nepouzivajte.  Obalovy materidl odlozte alebo ho
recyklujte podla predpisov.

Upozornenie!

' Obalovy materidl (plastové vrecka,

Q karton, polystyrén atd.) odloite z
bezpecnostnjch dovodov mimo dosahu
deti. Nebezpecenstvo udusenia!

Privodny kabel

Spast

DrZadlo tavnej lepiacej pistole
Priehradka na lepiace tycinky
Tryska

Stojanovy drziak
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Pred pouzivanim

1. Vijrobok vyhalte.

VloZenie lepiacej tycinky

1. Do priehradky na lepiace tycinky (4) viozte lepiacu
tycinku pozadovanej farby.

2. Pre nasunutie lepiacej tycinky do rarky stlacte spust
(2).

3. Po pouZiti lepiacej tycinky viozte novd lepiacu tycinku.
Postupuite pri tom opdt ako pri krokoch 1a 2

Upozornenie! VioZend lepiacu tyCinku uZ nie je po

nasunuti do rdrky mozné z vjrobku vybrat. Pred

pouzivanim dbajte na to, aby mala vioZena lepiaca tycinka

spravnu farbu.

Pouzivanie

Upozornenie! Nebezpecenstvo popdlenia! Pri pouzivani

je tavnd lepiaca pistol a predovsetkym jej tryska velmi

horlca. Pri pouzivani tavnej lepiacej pistole postupuite

opatrne a dotykajte sa len jej drzadla.

Upozornenie! Nebezpecenstvo popdlenia! Lepidlo

vychddzajice z vyrobku je velmi horlce. Nedotykajte sa

nikdy hordceho roztaveného lepidia. Pockajte, kym

nevychladne.

1. Dbajte na to, aby bola v tavnej lepiacej pistoli viozend
lepiaca tycinka.

2. Viyklopte stojanovy drzick (6) a pouzite ho na
podoprenie tavnej lepiace] pistole.

3. Zapojte privodny kabel do elektrickej zasuvky. Tavnd
lepiaca pistol je pripravend na pouzivanie po priblizne
5 mindtach.




4. Viytiahnite privodny kabel zo zGsuvky. Teraz mozete
tavnd lepiacu pistol zacat pouzivat.

5. Stlacte spast (2), kym nezacne z trysky vytekat lepidlo.

6. Ked'sa vjrobok ochladi na teplotu, priktorej uz lepidlo
neteCie, je potrebné tavnd lepiacu pistol na niekolko
mindt znova pripojit do zasuvky, aby sa zohriala.

7. Po pouzivani pockajte, kym tavnd lepiaca pistol
nevychladne a ulozte ju na suchom a dobre vetranom
mieste nepristupnom detom.

Opravy

GO

Likviddcia

Vyrobok neobsahuje diely opravitelné - pouzivatelom.
Viyrobok sami neopravujte. Viyrobok nechajte opravit vzdy
odbornikom.

Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny vyrobcom,
autorizovanym  zGkaznickym  servisom alebo podobne
kvalifikovanou osobo.

Uskladnenie a preprava

a) Vyrobok pred uskladnenim a prepravou nechajte
vychladndt.

b) Virobok ulozte vzdy na suchom a dobre vetranom
mieste nepristupnom detom.

) Vyrobok pri preprave chrafite pred vibraciami a
otrasmi.

Cistenie a starostlivost

Riadne a pravidelné Cistenie prispieva k vyssej bezpecnosti
( Zivotnosti virobku.

Upozornenie! Aby ste zabrdnili razu elektrickym pradom
alebo popdleniu, tak vyrobok pred Cistenim a Gdrzbou
vypnite, odpojte ho zo zasuvky a nechajte ho vychladnat.
o~ Upozornenie!

@ Nebezpelenstvo poskodenial Nespravne

Pozor!
Nebezpelenstvo poskodenic! Nesprdvne  pouZivanie
vyrobku moze viest k poskodeniu.

Cistenie vjrobku

o Telo a trysku tavnej lepiacej pistole utrite suchou
utierkou.

o Vfjrobok pravidelne Cistite.

o NepouZivajte agresivne alebo  drsné  Cistiace
prostriedky.

~a Likviddcia obalu

TN Obalovy materidl sa skladd z recyklovatehjch

N\ materidlov. Obalovy materidl zlikvidujte podla

Cﬂ-’ jeho oznaenia v na to urenych zbernjch
miestach resp. podia platnych predpisov.

Pokyny na likviddciu odpadu pre elektricky
tovar

Elektricky tovar, napriklad elektrické spotrebice, hracky,
Usporné Ziarovky a batérie alebo akumuldtory, ktoré sd
oznacené preskrtnutym  kontajnerom, nesmd byt v
Ziadnom pripade vyhodené do domového odpadu. Podla
eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a
elektronickych  zariadeni @ jej implementdcie do
narodného prava musite nepouzitehé elektrické pristroje
zbierat samostatne a musite ich odovzdat na ekologické
opdtovné zhodnotenie.

Alternativna recykldcia:

Stary alebo nepoufzitelny pristroj je mozné nechat qj na
urcenom odbernom mieste, ktoré vykond likviddciu v
zmysle ndrodného zakona o recyklacii a zakona o
odpadoch. Netyka sa to prisluenstva, ktoré neobsahuje
elektrické alebo elektronické sicasti a diely.

Dalsie pokyny na likvidaciu

Staré elektrické zariadenie odovzdajte tak, aby ste
neohrozili jeho neskorSie opdtovné pouzitie alebo
zhodnotenie. Staré elektrické vyrobky mézu obsahovat
Skodlive latky. Pri nespravnom zaobchadzani alebo
poskodeni vyrobku by tieto mohli pri neskorSom
zZhodnoteni vrobku viest k poskodeniu zdravia alebo
nedisteniu vody a pody.

pouzivanie vyrobku moze viest k poskodeniu.

Technické idaje

Napdjanie: 200-240 V/ ~ (striedavy prad) 50 Hz
Vijkon: 20 W (max. 60 W)
Prevadzkova teplota: | 170 °C

Doba zohrievania: 5min.

Priemer lepiacej tycinky: | 7 mm

Hmotnost netto: ~118¢g

Dizka privodného kabla: | 1,5 m

ES vyhldsenie o zhode

Udge o normy naleznete na
pripojenom ES vyhl@seniu o zhode.
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Mpegu ynotpe6a 3a nbpeu NbT O6xBar Ha gocTaskara

3anosHaiiTe ce 106pe C BCUUKI YKA3GHWA 3 M3M0N3BaHE 1 o [luctonet 3a ropetLio nenexe 20 W/ 170 °C
6e30naCHOCT, NPyt 40 V3N0N3BATe M3nenuero. Vianonssaitte e BKA. 6 MPO3pAUHM NPbUKM 30 TOPELLIO NemneHe
V30ENVIETO CAMO N0 ONMCAHIA HOYMH M B NOCOUEHMTE 06MaCTM o VIHCTpYKLYA 30 ynoTpe6a

HO npunarae. 3anasere 30 Gbaewy CpaBkM TOBA  [pOBEPeTe, AGMN BCUKYM YACTY CO HAMMYHI 1 OMMEnaiTe
PbKOBOACTBO 30 yrioTpeba. Mpy NPeUBAHE HO M3NEMMETO O MPOLYKTA 30 MOBPE@M OT  TPAHCMOPTMPaHeTo. He

TPETW NIALQ BPLUBTITE UM BCUUK NPUNOXEHM [OKYMEHTH. W3NON3BaiTe MoBpeseH mpomykt! Mpyu noBpeqa, Mong,
BAXXHO, 3AMA3ETE 3A BbJEWMN ClPABKK: obbpHete ce kbM gunvan Ha Kaufland.

MPOYETETE CTAPATENHO!

PasschaBaHe Ha 3Hauure

B 103 MHCTPYKUWS 30 MOTPE6UTENS, BbPXY MPO/YKTA UMM BbPXY ONAKOBKATA Ce M3MON3BAT CEfiHMTE
CUTHANHY LM ¥ CUMBOTH:

@ - [poueteTe Ta31 MHCTpyKLg 30 ynoTpeda npeau 4a MycHeTe ypead
fa paboru!
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I'Ipe,u,ynpex(p,euuelTam CUTHANHA yMA 03HQYABA 30MNAXA CbC CPEOHO HUBO HA PUCK,
KOATO, AKO He Obfie 130erHara, MoXe L, MPUUMHY CMBPT WK TEXKI HOPAHSBAHMS.
BHumanme!

Ta31 CUrHANHa Byma npesynpexiasa 30 Bb3MOXHI MATEPUCTHA LLETH.

O3HaueHuTe C T3 CUMBON MPOZYKTI M3MBAHABAT BCUUKI MPeLnucanng Ha OBLLHOCTTa
Ha EBPONeNcKoTO MKOHOMUYECKO NPOCTPAHCTBO, KOUTO TPA6BA 1A C M3MON3BAT.
O3HaueHnTe C TO3M CUMBON MPOLYKTH TP46BA L Ce M3MON3BAT CAMO BbB BLTPELLHM
MOMELLLEHNS.

T031 CMMBON 03HQYABA €NEKTPUUECKM Yy, KOUTO OTFOBAPAT HA Knac Ha 3awwmta ll. 3a
[LOMbAHWTENHA 30LLUTA C [BOVHA M30NALMS.

EnekTpuueckiTe ypeay He Cnaaart KbM 6UToBUTE OTNALbLN.

OnacHoCT OT HapaHsABaHe OT BbpTAL, ce MHCTpymeHT! [lasete pblete cn Ha
Pa3CTosHMe.

Buumanme! Mo cbobpaxeHns 30 6€30MaCHOCT, CbXPAHABAMTE YACTUTE HA OMAKOBKATA
(TnacTMacoBy TOP6WUKM, KAPTOHEHY KyTUM, CTUPOMOP U TH.) M3BbH JOCEra HA Leua.
OnacHocT oT 304yLLIaBaHe!
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besonacHocT

MpoueTeTe CTAPATENHO CMEMBALLMTE YKA3AHMS 30 6E30MACHOCT, NPEAy A4 W3MON3BATE MPOMYKTA 30
MbPBY MbT. 30 CUryPHA YNIOTPE6a CNA3BAIATE BCUUKM CMEMBALL YKA3aHIS 30 6€30MACHOCT.
N3MON3BAHE NO NPEQHA3HAYEHUE

V13non3Baiite M30ENMETO CAMO 30 NPE/BUIEHOTO MPEIHAHAUEHHE.

Bcuuki yrioTpebu 30 [pyriA Leu wnv MOmMOMKALMM HO W3OENMETO Lig Ce CMATAT 30 He Mo
MPeMHA3HAYEHIE 1 MOTCT 1 OBEAAT 10 HAPQHABAHIS, MMYLLIECTBEHM LLIETY ¥ MOBPEL. 3 NOBpey
W LIETH, Bb3HWKHANM TOPAAM YnoTpeba He No MpeaHA3HAueHWe, MPOU3BOMUTENST HE HOCK
OTFOBOPHOCT. V130eN1eTo He € NPpeaHAa3HaUYeHO 30 MPOMMULLAGHI 1 ThProBCKM LENM.

[MCTONETHT 30 TOPELLO NerneHe € MPeHA3HAYEH 30 NerneHe Ha MATEpUany KaTo XApTUs, KOPTOH,
MNACTMACA, KOXG, KePAMUKT, CTBKNO ¥ ThKAHM. 3NenBaHUTe MOBLPXHOCTY TPABBA A0 €O UMCTH, CyX/ U
06e3MacneHi. Ypespr e npeaHasHaueH camo 3a JOMALLHO NON3BaHE.

besonacHocT 3a fewa n Apyru xopa

A Mpepynpexpenue!
o OnacxocT OT 3N0NOMYKW 30 MANKM W ronemu geval
Hikora He 0CTGBAWTE ONCKOBbYHWTE MATEpUanM npu feud 6e3 Hag3op! MMa omacHoct ot
30[yWABAHE, [ELATa YecTo nodLeHsBar onacHocTTe! ONacHOCT 30 XMBOTA M OT HOPQHABAHE 30
MQnKu 1 ronemu geugl
o BHumaHWe, onacHoCT OT HapaHsBaxe!
Mposepete [amA BCcuuku uactv ca Ge3 nospeni. [oBPefieHuTe uyacTH MoraT [Ld BRoLAT
6e30nacHoCTTa ¥ CTABUAHOCTTA.
o 06wy yKa3aHuA 3a 6e3onacHoCT
Ocurypete  CTABMAHOCTTA HA WM3OENAETO NPEAM WM3NON3BAHETO. V3nonsgaitTe wm3mennero no
MPELHA3HAYeHue 1 CaMO B MpeLBILEHUTe 00NaCTM HA Mpunaraxe. Beuuky ChCTasHy yacTv Tpsbsa 4a
C€ NA3AT HO PA3CTOAHME OT OTKPHT OFbH.

Yka3sanus 3a 6esonacHocT

o BHVIMAHWE! To3u ypep, Tps6Ba 4a Ce NOCTABA HA CTOMKATA MY, KOrATO HE Ce M3non3Ba.

o Hukora He u3narainTe NpogyKTa HA BMCOKW TEMMEPATYpPY U BNArQ, Thil KATO B MPOTUBEH CMly4aid
MPOLYKTHT MOXE 110 Ce NOBPeLM.

o To3n yper MOXe fia ce 06CyXBa OT fieLld HA 8 rOZMHM 1 MO-TONEMM, KAKTO W OT NULLQ C OFPOHUYEHN
OM3MYECKH, CEH3OPHI MM YMCTBEHM COCOBHOCTY NI OT TAKUBA C HELOCTATBYEH ONWT U 3HOHME,
KO Te €O HOZ3MPABAHM MAM OKO €O MHCTPYKTUPOHM KK L@ M3non3sar ypend 6e3onacHo v
pa3bMpaT NPOM3TUYALLATE OT TOBA OMACHOCTM.

[leviaTa He TpA6BA 00 CU UTPaAT C ypera. [ounCTBAHETO M NOLAPBXKATA OT KMEHTA He Tpd6Ba 4a
Ce W3BbPLLBAT OT feLa 6e3 Hag3op.

AKo e noBpeleH MpexosuaT kaben, ToW TpAOBA LA Oble 3GMEHEH OT MPOM3BOLMTENs, OT
OTOPU3NPQH LIEHTBP 30 CEPBU3HO 0OCTYXBAHE UMW OT APYr KBANMOULMPAH NepcoHan, 3a Aad ce
W3BETHAT ONACHOCTUTE 30 CUTYPHOCTTA.
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Pe10BHO MpoBEpSBANTE 30XPAHBALLMA KAOEN 30 HAMAYME HA MOBPeLy. KoraTo 3aXpaHBALLMAT
kaben e nospeneH, Toi TpA6Ba 40 Oble CMEHEH OT NPOM3BOLUTEN], OTOPU3UPAH CEPBH3 Wi OT
Lpyr KBANMOMLMPAH NEpCoHan, 3a Aa e u3berHe onacHOCTTA OT BCAKAKBY HAPOHABAHMS.

Ypenpr TpA0BA [0 Ce CBbPXE KbM LLEMCenHa KyTus ChC CMIENHIUTE NAPAMETPY 30 30XPUHBAHETO:
220-240 V~ 50 Hz.

Hukora He noTananTe LLencena, 3aXpaHBaLLiyus kaben uiv ypend BbB BOZA UMM pyrvt TEUHOCTH, 30
0,0 Ce NPeL0TBPATY TOKOB Yap.

He ocTassite BKMoueHNs yper 6e3 Han3op. M3mppneaite 30XpaHBALLMg Kaben OT LencenHara
KyTW8, KOraTo YpeLbr He Ce M3MoNn3sa i npegy 44 3AN0YHETE MOUMCTBAHETO.

V3non3BaitTe ypena ChImacHo yKa3aHUATa B Ta3v VHCTpyKLu 3a ynotpeda.

He nunaire ypena, ako e NaaHan BbB BOLC UM Ce € HAMOKPWI. BeLHAra n3mbpnanTe LWencena Ha
ypena.

BHuMaHue! He notangite ypena BbB BOLA WM [pyryt TEUHOCTHM, KOTATO O MOUMCTBATE MK
paboTuTe C Hero. Hukora He noTansiTe ypend BbB BOAQ.

He mbpnaitTe 1 He HoCeTe ypera 3a kabena 1 He u3non3saiTe Kabena Kato ApbxKa. Yepere ce, ye
30XPAHBALLWAT KOBEN He Ce MpUTUCKA BbB BPATG, 1 HE MPOKAPBANTE KAbena BbpXy OCTpH pbOoBe.
[1pbxTe 30XpaHBALLYMG KaOen farneye oT ropeLLy MoBLPXHOCTY.

Hukora He pa3gendite ypena OT LUEMCenHaTa KyTg, kato ro ObpriaTe 30 HEroBid 30XPAHBALL
kaben. YBepete ce, ue [Ibpnare 3a Lencena a He 30 kabena, korato M3gbpneare ypend ot
LLLENCenHa KyTus.

He LoKOCBQTE LLiencena unm ypena ¢ MoKpY pbLe.

Buumanme! OnacHocT ot m3rapsHe! Mo Bpeme Ha pabota, MUCTONETHT 30 TOPELLO JIENneHe U
HQI1-BEYE HeroBata [t030 CTABAT MHOMO ropely. bbaete U3KMIUMTENHO BHUMATENHY, KOraTo
M3NON3BATE MUCTONETA 30 TOPELLO fEMeHe, U MUMaITe CaMO APLXKATA HA Ypeqd, Kordto o
u3nonssare.

BHuMaHwe! OnacHocT ot u3rapsHe! 3nu3aliioTo ot ypeda nenuno e MHOro ropeLwo. Hukora He
[L0KOCBAMTE FOPELLOTO Pa3TOMeHo Nenuno. 3uakanTe [OKATO TO Ce OXNay.

[PELL/ MOUMCTBAHE UM KOTATO HeE 1O U3M0N3BATE, BUHATM M3KTIKOYUBANTE YPeLa OT Mpexara.
[ocTaBAWTe Yped BbpXy TOM0YCTONYMBA NOBBPXHOCT, KO € TOpeLL, 1 HUKOTQ He ro MOKpUBANTE C
KbpMa, Lpexa n TH.

He ce onuTBaiTe 40 OTBAPATE KOPMYCA HA MUCTONETA 30 FOPELLO NeneHe UM 40 LeMOHTMpaTe
KQKBMTO W 0 € YaCTV Ha Ypend.

CbxpaHete MHCTpyKLmgTa 3a ynotpedd, a KoraTo e Bb3MOXHO, 1 OMaKOBKATA.

BIHOV HOCETe 3QLLIMTHIA PBKABMLIY W 3ALLUTHIA OYN, KOraTO M3N0M3BaTe ypead.




MucTpykuus 3a ynotpeba

OTBOpETE 0NAKOBKATA 1 BHUMATENHO M3BALETE YPpend.
YBepeTe (e, Ye ONAKOBKATA € LANG ¥ Ye HENHOTO
CbbPXQHWe He e noBpedeHo. [lposepere Lany
NNACTMACOBMTE YACTA He CO MOBPefleHn U AAnM
30XPAHBALLMAT Kaben & HenoKBTHAT. AKO HAKAKBA YaCT
e NOBPefeHa UMM nuncea, TpAbsa 4d YCTOHOBUTE
KOHTOKT C TbproBeLa v He TpAbBa A4 W3Mon3BaTe
npogykta.  CbxpaHdBaiTe  ONGKOBKATA WM 4
PeLMKNMPaNTe CbIMACHO MECTHMTE pasnopenou.
Mo cbobpaxeHns 30 6e30MACHOCT,
' CbXPOHABA/TE UACTUTE HA OMOKOBKATA
(nnacTmacon  TOpOMUKK,  KAPTOHEHM

KyTiw, CTMPONOP 1 T.H.) U3BbH [10CEra Ha

feuda.
Onacxocr ot 3apywasaxe!

3axpaxsal kaben

Cnycobk

. [IpbXKa HO MUCTONETa 30 FOpeLLo Nenexe
. CeKuwa 30 CTVK nenuno

. [io3a

. (ToAwwa koH30na

oo NN —

Mpepn ynotpeba

1. Pasonakosarite ypesa.

[0CTABAHE HO CTVKA NENUo

1. TocTaBeTe CTMKQ NEMANO C XenaHus UBAT B
cekuusTa (4).

2. HamucHete cnycbka (2), 30 [0 3apefyTe nenunoTo
B TPbOATC 30 NOLABAHE HA CTUKA.

3. Cnen kato CTe w3nON3BATM  CTUKA  MeMumG,
MOCTABETE HOB CTWK Nemuno. 3@ LenTd OTHOBO
CNA3BANTE YKA3AHMATA OT CTHIKK 11 2.

BHumanme! [locTaBeHNAT B Ypeda CTUK Memuno,
M0BeY He MOXe [1d Ce WU3BQMM OT Yperna Cnef, Kato e
BKOPGH B TPOATA 30 MOLQGBAHE HA CTUKC. [peny
ynorpeba ce yBepere, ue MOCTABEHUAT CTUK € C
NPABWIHAS LiBAT.

W3nonsaxe

BHumanme! OnacHoct ot m3rapsiHe! 10 Bpeme Ha
pabota, MACTONETHT 30 FOPELLO NIENEHe 1 Hali-Beue
HEroBaTa [t03a CTCBAT MHOrO ropewy. bbgerte
WSKMIOUATENHO  BHUMOTENHM  KOTQTO  M3MON3BATe
MUCTONETA 30 TOpello MereHe, M MUNQITe CaMO
LLPBXKATA HA YPENa, KOraTo ro u3nonssare.
Buumanme! OnacHoct ot uarapsHe! /13n13atoro ot
YPend nenuno e MHOrO ropewlo. Hukora He
[0KOCBQIATE FOPELLIOTO PA3TONEHo nenuno. 3uakanTe
[I0KATO TO Ce OXNay.

1. YBepete e, ue CTUKLT NMEnuno e rocTaBeH B
MUCTONETA 30 FOPELLLO NeneHe.

2. PastBopere  cToswiaTa  koHsona  (6) M 4
W3Mon3BaiTe, 30 1A MOAMPETE MUCTONETd 3a
rOpeLLO neneHe.

3. Bkmouete 30XPOHBALLAA Kaben KbM LLencenHa
KyTg. TOrBG MWCTONETHT 30 TOPELLO NeneHe e
rOTOB 30 pABOTA CNEn, 0KONO 5 MUHYTH.

4. VA3gppnaiTe 30XpaHBALLYA KABEN OT LLencenHaTa
Kytus. Cera MOXeTe 10 34NOYHeTe [a M3NON3BaTE
MUCTONETA 30 FOPELLO NeneHe.

5. HatucHete cnycbka (2), [okaTo NemAnoTo 3anouxe
[,0 13TYC OT 40307

6. Korato ypefbr ce e OXNQEAN [0 ONpefeneHd
TEMNEPATYPa, MPU KOATO BEUE HE M3TYa NENuNo,
30 HAKOMKO MMHYTW TpAbBA [1Q  BKKOUMTE
MUCTONETA 30 FOPeLLO Nenexe B LENCeNHa KyTus,
30 [0 3arpeeTe ypeag.

7. Cnep ynotpeba 13yaKaiTe, [OKATO MACTONETT 30
rOpELLO NeneHe Ce 0Xnagu, 1 Torasa ro npubeperte
HO Cyxo 1 [obpe MPOBETPUBO MACTO, KOETO €
HeZOCTIHO 3 Jewa.
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PemoHT

OTCTPAHABAHE HA OTNASbLM

Ypempr He ChIbpxa uacti, kouto morat aa 6vaar
PEMOHTUPAHI OT noTpebutens. He ce onuTaarite camu
[10 peMOHTMPaTe Ypend. Ypemsr BuHaru Tpabea fa ce
MONpPaBA 0T CMELUAmKCT.

Korato 3axpaHBaLmaT kaben e noBpeseH, Toi Tpabea
[a Oblle CMeHeH OT MPOU3BOLUTENS, OTOPU3UPAH
CepBI3 UK OT Ipyr KBAMMOMLMPAH NepcoHan.

CbXpaHABAHE M TPAHCMOPTUPAHE

a) Ocrasete ypena [a ce Oxnagu npemu 4a ro
CbXPQHMTE ¥ TPAHCIOPTUPQTE.

b) BuHari CbXpOHABaATE YpeLd HA CyX0 M
MPOBETPVBO MACTO, U3BbH [0CENa Ha [AeLid.

C) 3awwTere ypera Mo BpeMe Ha TPAHCMOPTMPAHE OT
BMOPALMY M PA3KNALLAHE.

MouncrBake 1 nofaabpxaue

MPABUNHOTO ¥ PEflOBHOTO MOUMCTBAHE NOLO6PSBAT
6e30MaCHOCTTA ¥ YBENMUABAT ~ EKCMNOATALMOHHNS
XVBOT HO ypena.

BHumanme! 30 0 w3berHere TOKOB ymap v
W3rapatxwg, TpsOB 10 V3KTKUMTE YPeqd, Npey ad ro
W3BQMIVTE OT LLIENCENHATA KYTUA U [0 FO 0CTABWTE 1a
ce OXNaAW, MPey Aa Ce 30emeTe C MOUMCTBAHETO W
MO APbXKATA.

— I

oam<| BHUMGHHe!

@ OnacHoct or NOBPEX QHE!
HenpasunHoto 6opaBeHe C M3Lenueto

MOXe 10 [LOBEfE [0 NOBPELY U LLETH.

TouncTBaHE HA U3[LENUETO

o /136bpCBATE KOPMYCA ¥ [1030TA HO MUCTONETA 30
FOPELLO NIENeHe CbC CyXa Kbpnd.

o Pe[10BHO NOUMCTBANTE Ypesd.

o He w3non3sante KOPO3WOHHO [EUCTBALLMA WK
TPUELLY MOUMCTBALLY CPEaCTB.
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% V3xBBPAAHE HO ONAKOBKATA

%7 OnaxoBKaTa HA MPOAYKTA Ce CbCTON OT TOHN

»A 30 peuuknupaHe marepuann. lpepante

2D) onakosbuHMTe  mMatepuank  CbIMACHO
MOPKMPOBKATA UM B 0BLLECTBEHWTE MyHKTOBE
30 CbOMpCHe MMM CBIMACHO  MeCTHUTe
Hapenon.

Yka3aHus 3a M3XBLPASHE HA eNeKTPUYECKM
n3genus
|
He w3xebpriaitTe enexTpuyeckiute ypeau npy Gutosute
omnagpuy.  CermacHo  EBponewckata  OMpeKTvBa
2012/19/EU 30 CcTapu enekTpuueckin W enekTpoHHM
YPEOy W HeMHOTO TPAHCMIOHMPAHE B HALWMOHAMHOTO
30KOHOLATENCTBO, ~ M3MON3BOHUTE  €NEKTPOypesy
TpabBa 0 6bOaT CHOMPAHM pE3dENHO M Oa ce
NPELABAT 30 eKONOTUUHO PELIMKNMPAHE.

PeuuKnMpaHeTo KATO ANTEPHATMBA HA U3NCKBAHETO
30 BPbLLAHE:

CobCTBEHVKET HA enekTpoypesd, kAaTo anTepHATBa Ha
BPbLLQHETO, € 3CObMXeH [0 ChIenctBa  npu
MPABIHOTO My OMON30TBOPYBAHE B CMyUAi HA OTKA3
0T COOCTBEHOCT. 30 LLeNTa, CTapuAT ypes Moxe 1a bbae
MPefafieH B HAKOM CbOMPATENEH MyHKT, KOWTO 0
MNAKBMAMPA B CMMCHNA HA ,KPbrOBATA MKOHOMMKA" U
30KOHA 30 YNpaBNeHMe Ha otnadblmte. ToBA He ce
0THaCH 30 106ABEHNUTE KbM CTAPUTE YPELN AKCECOapH
N NOMOLLHM CPEACTBA 663 ENeKTPUUECKN CbCTABHM
yacTm.

Llpyrv yKa3aHus 3a U3XBLPASIHETO

BbpHeTe CTapUS eNeKTPOYPEN, N0 TAKbB HAUMH, Ue [1a
He e OrpaHUEH0 HEroBoTO BbELLL0 PELVKNPAHE WK
0nonsoTBopsABaHe.  EnekTpoypemute  MoraT  Ad
Ch/IbPXAT BPEHN BeLLecTBa. [Tpy HEMpaABMNEH HOUMH
Ha paboTa UM NOBPEX[AHE HA YPead, Te3u BpefiHM
BELLIECTBA MOTAT [0 [I0BEAQT 1O LWETK 3 30paBETO
MM 3OMBPCSBOHMA HA  BOZMTE 1 MOUBATA MU
NO-HATATBLUHOTO OMON30TBOPSIBAHE HA YPENa.




TeXHUYeCK1 XapaKTepUCTHKHU

Enekrpo3axpansaHe: 220-240 V ~ (npomernus Tok) 50 Hz
MolLHoCT; 20 W (makc. 60 W)

PabotHa
TeMNepaTypa: 170 °C
Bpeme 3a 3arpgBane: |5 min

[nameThp Ha CTvKa

Nenuno: 7 mm
Hero Terno: =184
LbXuHa Ha

30XpaHBaLLMA kaben:| 15 m

Deknapauus 3a cbotBeTcTBMe HA EO

[aHHM W CTOHOOPTM  MOXeTe [Od
HamepuTe B NpUIOXeHaTa

EC-[eknapauus 3a CbOTBETCTBME.
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(D Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

(€2) Aktudini navod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: www.kaufland.pl

Din acest moment puteti gasi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

@ Aktudlny ndvod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYanHoTO pbKOBOLCTBO 30 yNoTpeba MoxeTe 4a HaMepuTe CbLLlo Ha: www.kaufland.bg

@ UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE!
MyProject® ist Qualitdt - garantiert. Dazu
stehen wir: Zufrieden oder Geld zurtick.
Fragen zu MyProject®?

Tel 0800 1528352 (Kostenfrei aus dem
deutschen Fest- und Mobilfunknetz)

(€2) NASE ZARUKA SPOKOJENOSTI!
MyProject® je zdrukou kvality. Za tim si
stojime: Spokojenost nebo vraceni penéz.
Otazky ke MyProject®? Tel: 800 165894
(bezplatné z eské pevné a mobilni sité)

JAMSTVO ZADOVOLISTVA.
MyProject® je kvaliteta - garantirano.
Stoga ili ste zadovoljni, ili Vam vracamo
novac. Imate pitanja o MyProject®?

Tel: 0800 223223 (besplatno iz hrvatske
fiksne ili mobilne mreZe)

GWARANCJA ZADOWOLENIA!
MyProject® to gwarantowana jakosé.
Zapewniamy: zadowolenie albo zwrot
pieniedzy. Masz pytania dotyczqce
MyProject®? Tel: 800 300062 (bezptatne
potgczenia z telefondw stacjonarnych i
komérkowych)

(MD)CALITATE GARANTATA!

Garantdm calitatea produselor
MyProject® si asiguram returul dacd vii cu
produsul inapoi. Intrebdri despre
MyProject®? RO: Tel. 0800 080 888
(numdr apelabil doar din retelele Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Romdnia si
RCS&RDS) MD: Tel: 0800 10800 (numdr
apelabil gratuit din orice retea de
telefonie din Moldova)

@ ZARUKA SPOKOJNOSTI:
MyProject® je zarucend kvalita. U nds
plati: spokojnost alebo vratenie penazi.
Otazky k produktu MyProject®?
Tel: 0800 152835 (bezplatne z pevnej qj
mobilnej siete)

HALLATA FAPAHLIUSA 3A
YO OBJIETBOPEHOCT!
MyProject® e ¢ rapaHTMpaHo
KauecTB0.3aCTABAME 30, TOBA:
Y10BNETBOPEHOCT 1A By BpbLLame
napute. Bonpocy 3a MyProject®?
Ten.; 0800 12220 (6e3nnatHo oT LAnata
CTPAHQ)

Hersteller / Vyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpoussoguren: Kaufland
Stiftung & Co. KG, Rotelstr. 35, 74172
Neckarsulm, Deutschland, Némecko, Njemacka,
Niemcy, Germania, Nemecko, 'epmaHus
Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL, str.
Sfatul Tdrii, nr. 29, Chigindu, MD-2012, Republica
Moldova

Ounctpnbytop: Kaydnang bearapus EOOL eHp,
Ko KLI, yn. Ckonve 1A, 1233 Codua
Ursprungsland: China / Zemé plivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano w

Chinach / Tara de origine: China / Krajina
povodu: Cina / CtpaHa Ha nponsxof; Kutan

IAN: FL- 118
79111182541/ 4386230

Stand der Informationen e Stav informaci e Datum informacija e Stan informacji e Versiunea informatjilor
e Stav informacii » AkTyanHocT Ha nHoopmavmara: 03 /2020




